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LA CAZA DE LAS ABEJAS.

.ﬂ:AMM‘s se alzaba el scl en el horizonte cuando
bg%%herala cuyo caballe estaba ya ensillado, sa-
2948 [a choza de canas que le servia de dormix-

L 500 ¥ se dispuso para marchar. En el momento

J29ue iba 4 poner el pis en el estribo, una mano
Ua y delicada levantd la cortina de la tienda )

'ﬂﬂ@"ﬁﬁiﬁhuﬁa Luz.

gﬁiﬂﬂlal hola! levantada ya, dijo el general

=

¢ 1€ndo; me alegro, hija mia ; de ese modo po-
o Desarle antes de marchar, y eso podrd acar-
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el general.

me felicidad, anadié ahogando un suspiro. | La jéven, al paso que se
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El incendio adquiria proporciones imponenies,

—No marchara V. asi, tio, contesié Dofia Luz
resentandole su frente en la cual estampo €l un
eso paternal.

— i Por qué, sefiorita? preguntd alegremente

— Porque le he preparado & V. za reirigerio,
ue quiero que tome anies de montar a caballo.
0 me negara V. ese favor, ;jno es verdad, mi

buen tio ? dijo la joven con esa sonrisa zalamera
de los nifios mimados, que regocija el corazon de
los ancianos. _

—No por cierto, hija querida; perosera con la
condicion de que el aimuerzo que me ofreces tan
carifiosamente no se haga espesar mucho, pues
tengo prisa. _

—Solo pido &4 V. algunos minutos, contesto
Dofia Luz entrando en latienda.

— i Yaya por algunos minutes! dijo el general
sicuiendola.

La joven batié las palmas llena de alegria.

En un abrir y cerrar de 0jos estuvo dispuesto
el almuerzo , y el general se sento a la mesa con
su sobrina. o
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de que nada le faltase, 1z miraba de reojo con cieria
esp.esion de enibarazo, y esto con tal afectacion
qﬁe el viejo militar concluyo por reparar en
zllo. -

-~ VYeamos, dijo parandose y mirandola: alge
lienes ta que peairme, Lucita; ya sabes que no
acostumbro a negarte cosa alguna.

—Es verdad, tio; pero esta vez (emo que sea
dificil convencer a V.

—1Hola! dijo alegremente el general; segun
€s0, jtan grave es el asunto?

— Al contrario, tio; y sin embargo, temo que
me lo niegue V.

~—Dilo de todos modos, hija mia, contesto el
viejo militar, habla sin temor; cuando me hayas
dicho de qué se trata, te conlestare. e

—Pues bien, tio, repuso la joven ruborizan-
dose ; pero decidiéndose 4 hablar, confieso a V.,
gue la residencia en el campamento €s nuy poco
agradable.

—Comprendo eso perfectamenie, hija mia;
pero jqué qvnieres que yo le haga?

~—Puede V. hacerlo todo.

rviad §u tio y cuidaba | Sweed COmo asi?
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~=Mire V., tio, si estuviese V. aqui, nada me |

Importaria, pues le tendria & milado.

— Lo que me estas diciendo es muy lisonjero;

r0 Ya sabes que, pueslo que me ausento todas
$ mananas, no puedo estar amui..... J

—H¢ ahi justamente en lo que estriba la di-
licultad.

—Es cierto, | ,

. =Pero si V quisiese, fiacilmente la venceria-
mos.
— 1 Lo crees asi?

—Estoy sezura de ello. |

—No veo como. A no ser que yo me quede &
lu lado, lo cual es imposible.....

—10h ! hay otro medio que lo arregla todo.

— 1 Calle!....
~—35i, tio, y muy sencillo, créame V. :

—Hola! hola! ;Y cudil es ese medio, queri-
dita mia? 2

— ¢ No me refiira V. , tio?

—1Loca! ;Terifio yo alguna vez?

— ks verdad, jes V. tan hueno para mi!

— Vamos, habla, zalamerilla.

~—Pues bien, tio, ese medio.....
== Yeamos cual es?

—El de llevarme con V. todas las maiianas.

—1Oh! oh! esclamd el general, cuvas cejas
se fruncieron: jqué me pides, hija mia?

— Me parece, tio, que es una cosa muy natu-
ral y sencilla. -

El general no contesto: estaba reflexionando.
“La j6éven seguia con ansiedad en su rostro las fu-
gitivas huel%as de sus pensamientos.

Al cabo de algunos instantes, el general levanté
la cabeza y murmuro.

— A la verdad, acaso sea mejor eso!

En seguida, fijando una mirada penetrante en
la joven, anadio: _

—Segun eso, ; te gustaria mucho ir conmigo?

~—S1, tio, conlesto Dona Luz. *

—Pues bien, preparale, hija querida; en lo
sucesivo me acompainaras en fodas mis escur-
siones.

La joven se levant6 de un salto, abrazo y beso
a su tio con efusion, y di6 la 6rden 'de que ensi-
llasen su caballo.

Un cuarlo de hora despues, dofia Luz y su tio,
recedidos por el Hablador, y seguidos de dos
anceros, abandonaban el campamento y se infer-

naban en el bosque.

— ¢ Hacia qué lado quiere V. dirigirse hoy, mi
general ? pregunto el guia. -

—LIéveme V. & las chozas de esos tramperos
de quienes me hablo V. ayer.

El guia se¢ inclino en senal de obediencia. La
reducida tropa avanzaba despacio y con dificultae
por un sendero que apenas estaba trazado, y en
el que a cada paso se enredaban los caballos en

las plantas trepadoras, 6 tropezaban en las raices |

de arboles que e-taban a flor de tierra.

Dotia Luz era muy feliz en aquel momento. Qui-
iﬁs ;311 aquellas escursiones encontraria 4 Corazon

eal. |

I Hablador, que caminaba delante & cierta
distancia, lanzé de pronlo un grito.

—jEh! dijo el general, ;qué cosa tan estraor-
dinaria ocurre, sefior Hablador, para que juzgue
V. conveniente hablar?

—Que hay aqui abejas.

— ¢ Como abejas? ¢ Es posible que las haya por
estos silios? |

—!0h! hace poco tiempo todavia.

—¢lomo es eso, de poco tiempo 4 esta parte?

—Si, ya sabe V. que las abejas fueron traidas
a América por los blancos.

—Es verdad. Pero entonces, ;cémo se encuen-
tran aqui?

—De la manera mas sencilla. Las abejas son
los centinelas avanzados de los blancos: @ medida
que estos penetran en el interior de América, las
abejas marchan delante de ellos para trazarles el
camino ¢ indicaries los desmontes. Su aparicion
en una comarca deshabilada presagia siempre la
llegada de una colonia de desmontadores ¢ de
squalters. :

—i s singular! murmur6 el general; ¢y esta
Y. seguro de lo gue me dice?

.- ==}0h! muy seguro: ese hecho es conocido de

ek T iy g,

wlle el
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todos los Indios, que nunca se equivocan, créalo
V.; pues a medida que ven Ilegar las abejas, van
ellos retirandoze. ;

— ; Es verdaderamente singular!

- Esa miel debe ser buena, (;ﬁjﬂ dofia Luz.

— Escelente, sefiorita, y si lo desea V., nada
hay mas facil que apoderarnos de ella.

—Hagalo V., dijo el general.

El guia, que hacia algun tiempo que habia
Fuestn sobre un arbusto cebo para las abejas, de
s que con su mirada penetrante habia visto vo-

lar algunas por en medio de los matorrales, hizo |

una seia a los
viesen.

En efecto, las abejas se habian parado en el
cebo y le esploraban en todos sentidos; cuando
hubieron hecho su provision, se elevaron & grande
altura por el aire, y luego emprendieron su vuelo
EH IIiI]BH recta, con una veiocidad igual 4 la de una

ala.

El gwa examing atentamente la direccion que
llevaban, y haciendo seiia al genera!, s2 lanzo
en persecucion de las abejas, seguido de toda la
comitiva, abriéndose camino por entre las raices
entrelazadas, los arboles caidos, los arbustos y
matorrales de todas clases, llevando siempre los
ojos alzados al cielo.

De este modo no perdieron de vista 4 las abejas
cargadas, y al cabo de una hora de una persecu-
cion en estremo dificil, las vieron pararse en una
colmena praclicada en el hueco de un ébano seco;
despues de haber zumbado durante un momento,
entraron las abejas en un agujero situado a mas
de ochenta piés del suelo.
~ Entonces, el guia, despues de haber adverlido
a sus compaiieros (ue permaneciesen a una dis-
tancia respeluosa, con el fin de que se pusiesen
a cubierto de la caida del arbol y de la venganza
de sus habilantes, cogio su hacha y atacé vigo-
rosamen’‘e al tronco del ébano por su base.

Las abejas no parecia que se asustaban en ma-
nera alguna de los hachazos; continuaban entran-
do y saliendo, entregandose con entera seguridad
a sus induslriosos trabajos. Un crujido violento
que anuncio la rotura del tronco, no las retrajo
tampoco de su ocupacion.

Al fin cayo el arbol con horrible estrépito, y
se abrio en toda su longilud, dejando descubier-
tos los acumulados tesoros de la comunidad.

El guia cogié inmediatamente un manojo de
heno que habia preparado, y que encendio para
defenderze de las abejas. _

Pero estas & nadie atacaron; no procuraron
vengarse. Los pobres animales estaban eslupe-
lactos; corrian y revoloteaban en todas direccio-
nes alrededor de su destraido imperio, sin pen-
sar mas que en tratar de comprender aquella ca-
tastrofe.

Entonces el gma y los lanceros pusieron manos
a la obra, con cucharas y macheles, para sacar
los panales y guardarlos en pellejos.

Muchos de ellos eran de un color pardo os-
curo, y hacia tiempo que estaban fabricados;
otres presentaban una blancura hermosa, y la
miel de las celditas estaba muy clara y limpia.

Mientras se apresuraban a apoderarse de los
mejores panale;, de todos los puntos del hori-
ronte llegaron apresuradamenie innumerables
enjambres de moscas de micl, que se introduje-
ron en las celdas de los panales rotos, en donde
s¢ cargaron de dulce liquido, mientras que las
ex-propietarias de la colmena, tristes y atonta-
das, miraban el saqueo de su miel sin tratar de
salvar el menor atomo de ella.

Imposible. seria deseribir el estupor que se
apoderaba de las abejas ausentes 4 medida que
ihan llegando con su carga de zumo de las tlo-
res; deseribian circulos en el aire en torno del
sitio que antes {}GH]]}aha el arbol, sorprendidas
de hallarle vacio; luego parecia que compren-
dian, por fin, su (iE‘SHﬁtl'E, Y sé reunian en grupos
en una rama seca de un arbol inmediato, y desde
alli- parecia que contemp'aban la caida ruina,
y se lamentaban de la destruccion de su im~
perio.

Doiia Luz se sinlio conmovida, & pesar suyo,
por el sentimiento de aquellos pobres insectos.

que le seguian para que se detu-

— Vamos, dijo, me arrepiente de haber g
seado miely mi golosina hace muchos desgry
ciados, ) w0

—Partamos, dijo el %eneral sonriendo, deji
mosles es0s pocos panales il

de homby

—10h! dijo el guia encogiéndose
pronto se los lievaran las alimanas.

— ¢ Como es eso ? ¢ De qué alimanas habla Y

— 1 Oh! de los coatis , las maritacacas, y Sohn
todo los osos. |

— 4, Los 0805 ? dijo dofia Luz. |

—1Oh! seforita, repuso el guia, son los aji.
males mas diestros que puede imaginarse Pt
{diesg:iubrir un arbol de abejas y sacar parti)

e él.
_ —egun eso, jles gusta la miel ? prezunts}
joven con viva curiosidad. v

—50n ciegos por ese manjar , sefiorita, repu
el guia, quien parecia que se hallaba en uno
Sus muy escasos momentos de espansion. Figh
rese V. que son tan golosos, que roen un arh
durante varias semanas, hasta que logran hae
en €l un agujero bastante grande para meler
¢l sus garras, y entonces se llevan la miel y li
abejas, todo junto, sin tomarse el trabajo de es
coger. |

—Ahora, dijo el general, volvamos 4 empre;
der nuestra caminata y dirijamonos al silio
que se hallan los tramperos.

—jOh! descuide V. que pronto llegarémy
contesto el guia. Cerca de aqui esta el gran (&
nadense, v los tramperos se hallan estahlﬂcidﬁ
en las orillas de sus afluyventes.

La escasa comitiva volvié 4 ponerse en marehi

La caza de las abejas habia dejado en el aniu
de la joven, a pesar suyo, una impresion i
iristeza que no conseguia vencer: aguellos pr
bres animales, tan dulces y tan indnstriost
alacados y arruinados por un capricho, la apest
dumbraban y Ia hacian estar meditabunda.

Su tio observo la disposicion de dnimo en E[@
se encontraba. :

— ¢ Qué te pasa, querida nifia ? le dijo, yaul
estas tan alezre como en el momento de Lu par
lida: ¢ de donde procede tan bruseca variacion?

—Ah, tio! no tenga V. inquietud por e
50y como lodas las muchachas de mi edad, ald
loca y fantastica. Esa caza, en la que lanto pli
Cer me prometia, me bha inspirado, & pesar mil
un sentimiento de tristeza del que no puedo det
prenderme. ¢

— Feliz criatura, murmur el general, il
que un motivo tan pueril puede apesadumbrd
todavia! jPermita Dios, querida mia, (que peé
manezeas aun mucho tiempo en ese estado, y (i
nunca te alcancen dolores mas grandes y verds
deros ! |

— | Mi buen tio! yno he de ser siempre feliz¥
lado de V.? |
¢ —1Ah, hija mia! ;quién sabe si Dins me pét
mitira velar mucho tiempo por tu felicidad? |

—No diga V. eso, tio; espero que aun ¢
queden muchos afios de estar juntos.

El general solo contestd con un suspiro.

— 110, repuso la joven al cabo de un momet
L0, i no le parece a V. que el aspecto de la naltt
raleza grandiosa y sublime que nos rodea, tie®
algo que entusiasma y ennoblece las ideas, ¢
eleva el alma 3' hace que el hombre sea mﬂjﬂf!{.
i Guan felices deben ser los que viven en esh
soledades sin limites! |

El general la miré con estraiieza.

— ¢ Como tienes esos pensamientos,
le pregunto. |

—No lo s6, tio, contestd la joven con timide?
solo soy una muchacha ignorante , cuya existel,
cia, tan breve todavia, ha trascurrido hﬂﬁﬁi
ahora dulce y apacible al lado de V., Pues bielt
hay momeatos en que me parece que seria fﬂ!-g'f
viviendo en estos vaslos desiertos. ;
El general, Sm]prendidﬂ y aun satisfecho int¢"
riormente al ver la candida franqueza de su
brina, se disponia & contestar, cuando el 5“@-3
acercandose de improviso, hizo una seiia Ii‘ﬂrﬂ
imponer silencio, y dijo con voz muy ténue

—1 Un hombrel..... e p ABUEI |

|

4
i
...|!|
|

., ol
hija mid

- _‘.
h—:\u‘- T p———_ L



|
2

L

. pifiea casi siempre un enemigo.
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XIV.
EL ALCE NEGRO. ;'

£

Todos se detuvieron.
“En el desierto, esa frase :

‘Ea lapracera, el hombre teme mas a su seme-
jante que a ia fiera mas feroz. P
" Un hombre es un compeiidor, un asociado 1m-

quiso decir algunas palﬂbrés; pero no tuvo tiem- |
| po para ello, porque el -cazador, echandose €l

rifle al hombro y montando a caballo de un saito,
se habia adelantado al encuentro de los Mejica-
nos, a cuyo lado se encontraba ya.

—Mi rancho disla pocos pasos de aqui, dijo
al general, y si la seforila quiere probar una
loncha de bisonte bien condimentada , puedo ha-
cerle ese obzequio.

Doya V. gracias, caballero, coniesto la joven

— Lo sé, me lo ha dicho; viene con frecuencia .
hacia este lado y somos buenos amigos. Por me-
dio de unos polvos que me obligo a tomar, me
corto completamenie unas calcnturas que hacia
dos meses que me estaban atormentando, y de
las que no podia curarme. |

—Tanlo mejor; celebro en estremo ese buen
resultado. | ,

— Quisiera yo hacer a’gopor V., a fin de mos~.
trar mi gratitud por aquel favor.

—~Gracias, amigo mio; pero no sé en qué pue-
da V. serme util, a no serenllevarmea ver a 1os
castores. : |

sonriendo; pero confieso que en este momento
lo que mas necesito es disfrutar algun descanso.
— (Cada cosa vendrda & su tiempo, dijo el

. puesto, que por el derecho del mas fuerte va a
© compartir el terreno con el primero que le ocu-
4 pabd, ¥ que con frecuencia, por no decir siem-

’
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. cnando se encuentran en la pradera, se saludan

“en el gatillo de su rifie.

" parado eontra un ataque repeatino, montando

- bordados con perlas falsas.

sre, procura arrebatarle el fruto de sus duras ¢
mgratas faenas. Ty :
Por eso, los blancos, los indios 6 los mestizos,

siempre con ei ojo alerta, el oido atento y el dedo

Ala voz de «un hombre,» el general y los lan-
ceros, por lo que pudiese suceder , se habianpre-

sus carabinas y guareciéndose io mejor posible
detras de los arbustos.

A cincuenta pasos delante de ellos estaba un
individuo que , con la culata de su largorifle des-
cansando en e} suelo, y las dos manos apoyadas
¢n ia boca del canon, los miraba atentamenie.

Era un hombre de eievada estatura, de faccio-
Ies enérgicas, de mirada franca y resueita.

Su larga cabellera, arreglada con esmero, es-
taha trenzada vmezclada con tiras de piel de nu-
ria y cintas de varios colores. _

Una blusa de caza . de cuerolabrado . Ie bajaba
hasta las rodillas ; polainas de un corte estrano,
ddornadas con cordones, franjas y numerosos
Caseabelillos, rodeaban cus piernas; su calzado
*€ componia de un par de suvberbios mocasines,

Una manta escarlata le colgaba de los hom-
btos y estaba sujeta en la cintura por una faja
Cicarnada en la que se veian dos pistolas, un
Cuchillo y una pipa india.

Su rifle estaba lujosamente adornado con ber-
mellon y con clavitos de cobre. :
A pocos pasos de é1 se veia un caballo comien-
do hellotas,

I.;-__-LO. mismo que su duefio, estaba aparejado de
‘d Manera mas fantdstica, pintade con manchas
;m}"ﬂﬁ de bermelion, con las riendas y la ba-
iCola adornadas con perlas falsas; su cabeza,
ol Crin y su cola se veian abundanlemente . de-
“radas con plumas de aguila que flotaban a mer-
ted del viento.

Q;’t_‘l‘ﬁ-‘&r a aquel personaje, el general no pudo
“tener un grito de sorpresa.

trampero sentenciosamente; permitame V. que
por algunos momentos sustifuya 4 su guia.

~—Estamosen un todo & las ordenes de V. ,dijo
el general ; ande V. v ie seznirémos.

—Pues en marcha, dijo el trampero colocan-
dose a la cabeza dei reducido grupo.

En aguel momento se- {fijaron casualmente sus
0j0s en el “guia, y sus pobladas cejas se frun-
cieron.

—Calle! murmuro entre dientes: ;qué sig-
nifica esto? jAlla veremos!

Y sin que aparentase volver a cuidarse de
aquel hombre ni conocerle, dio la senal dela
marcha ‘

Despues de haber caminado duranie algun
tiempo silenciosamente por ia orilia de un ria-
chueio bastante ancho, el trampero describio
un rodeo brusco v se alejo subitamente del ria-
chuelo, voiviendo a initernarse en ei bosque.

—Ruego 2 VV. meperdonen si les obligo a dar
este rodeo, dijo; pero hay aqui cerca un eslan-
que de caslores y temo asusiarios.

— ;Oh! esclamo la joven, jeomo me gustaria
ver trabajar a tanindusiriosos animales!

El trampero se detuvo.

—Nada mas facil , sefiorita, dijo, si quiere V.
seguirme mientras sus companeros se quedan
aqui aguardandonos.

— Si! si! conte:td doba Luz apresuradamente;
pero luego, deteniéndoze de improviso, dijo :
{Oh! perdoneme V., tio!

El general fijo una mirada en el cazador.

. —Vé, hija mia, dijo, que te aguardarémos
aqui. : > i

—@Gracias, tio, dijo la joven alegremente
apeandose con ligereza del caballo,

—Respondo a V. de ella, dijo el {rampero con
ruda frangueza; nada tema V.

— Nada iemo al confiarsela @ V., amigo mio,
replico el general. ;

— jGracias! dijo el Alce Negro, y haciendo una
sefia a dona Luz, desaparecio con ella en medio
de los matorrales v los arboles.

1 &EI trampero movio la cabeza a4 uno y otro
ado.

— Quizas pueda servir para otra cosa, dijn,‘P'
mas pronto de lo que V. imagina. Escucheme V.
atentamente, sefnorita : solo soy un pobre hom-
bre; pero aqui, en las praderas, sabemos mu-
chas cosas que Dios nos revela, porque vivimos
solos con él. Yoy 4 dar a V. un buen consejo :
ese hombre que les sirve de guia es un picaro
redomado, y coro tal, se le conoce en todas las

raderas del Oeste. O mucho me engaiio, 0 les
ara 4 VV. caer en alguna emboscada; no faltan
por aqui algunos tunos con quienes podra enfen-
derse para perdera YV., 0 cuando menos para
robarles. |

— ;Esta V. seguro de lo que dicel esclamé la
joven asustada por aquellas palabras que coinci-
dian de un modo tan singular con lo que le habia
dicho Corazon Leal.

—FEstoy tan seguro como puede,estarlo un
hombre que se ve precisado a afirmar cosas de
las que no tiene pruebas; es decir, que, segun
los antecedentes del Hablador, se debe esperar
todo de su parte. Créame V., si aun no les ha
vendido, no iardara en hacerlo.

— 1 Dios mio! voy a avisar a mi tio.

—Guardese V. bien de hacerio! seria echarle
todo a perder! Los hombres con quienes csia, 6
tardara muy poco en estar de acuerdo el gma,
si aun no lo ha hecho, son numerosos, decididos,
y conocen a palmos las praderas.’

— ; Pues qué he de hacer enfonces? preguntd
la joven con ansiedad.

—Nada; aguardar, y asi
vigilar los pasos del guia.

— Pero..... :

— Comprenderd V, desde luego, dijo el tram-
pero interrumpiéndola, que si la induzco a des~
confiar del guia, no es para dejaria en el apure
en un momenio dado, cuando llegue V. a nece-
sitar auxilio.

— Asi lo ereo.

—Pues bien; he aqui lo que ha de hacer V.

,como al descuido,

- —!A qué {ribu india pertencce ese hombre?| Cuando hubieren llegado 4 cierta distancia, el | Tan luego como eslé V. segura de que el guia
J Pregunto gl guia. trampero se detuvo. Despues de haber escu- les hace a YV. {raicion, me envia a,su viejo loco

a

A ninguna, contesto esle.

~¢lomo es eso?

—No, es un trampero blanco.
o Vestido de ese modo? y

L guia se encogio de hombros y dijo :

—Lslamos en las praderas.

o 48 verdad, murmuro el general.

embargo, el individuo a quien hemos
: 0, cansado, sin duda, de la vacilacion de
i ucida caravana que estaba en frente de él.
o eando saber a qué alenerse respecto de
hh;l&uﬂ la componian, tomo resueltamente la pa-

Sin
escrjy

chado alentamente v mirado a lodas parfes, se
inclind hacia Ia joven, apoyo levemente la mano
en su brazo derecho y dijo:

— Escuche V. s

Dona Luz se detuvo, inquieta y trémula.

El trampero observo su agitacion.

—No (enga V. temor alguno, repuso; soy un
hombre honrado, v esta V. tan segura aqui, sola
conmigo, en esle desierto, como si se hailase en
la catedral de Méjico, al pie del aitar mayor.

La joven dirigio una mirada con disimule al
trampero; no obslante su esirano traje, su sem-
blante tenia tal espresion de franqueza, su mi-

el médico. Puede V. contar en un todo con él,
4 no es cierlo?

— Completamente.

— Bien. Enionces, como he dicho a V., me la
envia , encargandole tan solo que me diga: Alce
Negro..... El Aice Negro soy yo.

—7Ya lo sé, nos lo ha dicho V. _

—Muy bien; asi, pues, que me diga: Alce
Negro , ha sonado la hora. Nada mas. }Se acor-
dara V. bien de esas palabras?

— Perfectamente. Solo que no comprendo en
qué podra sernos util eso. :

El trampero se sonrid con aspecto misterioso.

| 1,"7*1Eh1 eh! dijoen inglés, squién didblos sois| rada era tan dulce y serena, que Dona Luz se| —Esas pocas palabras, dijo al cabo de un ins-
i %&ﬂs, y qué venis a buscar aqui? sintio cﬂmplelamqnte {ranquila. tanie, procuraran a VY. en dos hpras los cincuen=
Ay ciramba! comdestd el general echando) —THable V., dijo. a hombres mas resuelos y valientes de la pra-
© ag o o0 Carabina y ordenando a sus acompanan- —Pertenece V., repuso el trampero, ahora | dera, hombres que, & una sefia de su jele , se de-
L.&'nséﬂe hiciesen olro tanto, somos unos viajeros| lo conozeo, a esa partida de estranjeros que es-|jaran hacer pedazos para arrancar a V. del poder

Apg Ao 3
by “erquense sin temor, que el Alce Negro es un

]E%Pﬁﬁﬁi

t-ﬁliéﬂ?ﬂg. por una caminata algo larga; el sol
Darg 2 mucho, y pedimos a V. aulorizacicn
| Hﬂh_ﬂseansgr algunos momentos en su rauscho.

= endo side pronunciadas estas palabras en

engy, el trampero contesté en la misma

tir;??l?ad?ﬂhlﬂ cuando no tratan de fastidiarle; par-
an VY, de lo poco que poseo, y buen

pﬂ"‘l‘%hl} ]EB hﬂgﬂ.

tan esplorando las praderas, hace algunos dias,
en i{}{é;_'ls direcciones , zno es verdad?

— 31,

—Entre VV. se halla una especie de loco que
lleva antesjos azules, una peluca rubia, y que
se entretiene, no s¢ por que, en hacer una pro-
vision de yerbas v de piE(L‘EC-HHS , €N vez de pro-
curar, como buen cazador, coger con trampa a
algun castor 6 matar algun gamo.

—(Conozeo al hombre de quien habla V. : en

de los que la hayan arrebatado, si sucede lo que
preves.

Hubo un momento de silencio; Dofia Luz pare-
cia estar meditabunda.

El trampero se sonrig. ok |

—No le cause a V. estrafieza el vivo intérés
que le manifiesto, dijo. Un hombre que ejerce
sobre mi una influencia omnipotente , me ha he-
cho jurar que velaré por Y. durante una ausen-
cia que se ha visto precisado a hacer,

I uﬂﬂ Ol el nombre del Alce Negro, el guia no [-efem.ﬂ, forma parte de nuestra comitiva; esun| -—jQué quiere Y. decir ! esclamo la joven con
~ " Y€Primir yn movimiento de espanto, y aun |médico muy instruido. curiosidad; s quicn es ese hombre?

't
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—Ese hombre es nn cazador que manda a to-
dos los tramperos blancos de las praderas. Ha-
biendo sabido que llevaban VV. por gna al Ha-
blador, ha sospechado que ese mestizo abriga
la intencion de arrastrarles a alguna emboscada.

— 1 Pero..... el nombre de ese hombrel.... es-
clamo Dofia Luz con espresion de viva ansiedad.

—Corazon Leal: ;lendra V. ahora confianza
en mi? .

—1Gracias, amigo mio, graecias! contesto Ia
joven con efusion. No olvidaré el encargo de V.,

cuando llegue ei momento, si por desgracia

lega, no vacilareé en recordar a V. su promesa.

—7Y hara V. muy bien, senorita, porque en-
tonces sera el unico medio de salvacion que le
quede. Vamos, me ha comprendido V., y eso es
}m_u_y bueno; reserve Y. nuesira conversacion, y
isobre todo, oculie cuidadosamente que se halla
de inteligencia conmigo, porque ese diablo de
mestizo es astuto como un castor. Si sospechase
la menor cosa, se le escurriria & V. entre los
dedos como una vibora; como lo que es.

" =—Descuide V., que seré muda.

—Ahora continuemos nuesiro eamino hicia el
estanque de los castores. Gorazon Leal vela por V.
——Ya nos salvo la vida cuando el incendio de
la pradera, dijo la jéven con efusion.

—1Ah! ah! murmuré el trampero fijando en
ella una mirada de singular espresion, enlonces
todo va bien. :

Luego afiadio en alia voz:

—Nada tema V., seiiorita; si sigue estricta-
mente el consejo que la he dado, nada le suce-
dera en la pradera, por negras y villanas que
sean las traiciones que lleguen a urdir en torno
suyo.

— 10h! esclamo Ia joven con exalfacion, jen la
hora del peligro no vacilaré en recurrir a V., se
lo juro! _

—Queda coavenido, dijo el Alce Negro son-
riendo. Ahora vamos 4 ver a los castores.

Emprendieron de nuevo su marcha, y al cabo
de algunosminutos liegaron a! lindero del bosque.

Entonces se detuvo el {ramperc haciendo una
sefia a la joven, para encargarle que guardase la
Ininovilidad mas completa, y volviéndise hacia
ella, dijo: | '

—Mire V.

XY.

L0OS. CASTORES.

" La jéven apart6 las ramas de los sduces, é in-

clinando la cabeza hacia adelante , miro.

Los castores, por meaio de su comunidad in-

dustriosa, habian inlerceplado, no solo el rio,
sino tambien todos los arroyos que a €l afluian,
de modo que todo el terreno Inmedialo se convir-
‘tiese en un pantano estenso.

Solo un castor trabajaba en aquel momento en
la compuerta principal; pero muy luego apare-
cieron olros-cinco llevando pedazos de madera,
barro vy maias. Entonces se dirigieron todos jun-
tos hacia una parte de ia barrera que, segun
vio dona Luz, necesitaba una compostura. Pu-
sieron la carga que llevaban sobre la parte rofa,
Yy se metieron en el agua, desapareciendo debajo
de ella; pero para volver a salir casi alinstante &
la superficie.

Cada uno de ellos Ilevaba cierfa cantidad de
barro, que empleaban como si fuese argamasa
para unir y dar solidez a los pedazos de madera
Y alas relamas; volvieron de nuevo con madera
Y barro; en resumen, aquella obra hidraulica se
prosiguio hasta que la brecha quedo complefa—
mente cerrada.

Tan luego como lodo estuvo en drden, los in-
dustriosos animales luvieron un momento de re-
creo, persiguiéndose en el estanque, sepullan-
dose en el agua 0 jugando en la superficie, gol-
peando el agua ruldosamentie con sus colas.

Dofia Luz miraba con creciente mtercs aguel
espectaculo singular. Hubiera permanecido gus-
tosa durante toco el dia contemplando aquellos
animales curiosos. : _

Mientras que asi se divertian los primeros , apa=

recieron otros dos miembros de la comunidad.
Durante algun tiempo presenciaron con gravedad

¥ ¥ .

&

M.E.C.D. 2016-

fomasen parte en elles; luezo, saliéndose a la
oritla cerca del sitio en que se hallaban en ace-
cho el trampero y la joven, se senlaron sobre
las palas traseras, apoyaron las de.anteras en un
ping joven, y cowmeénzaron a roer su corleza. Al-
gunas veces arrancaban un pedazo pequeno y le
sujetaban enire sus patas, permanécieudo senla-
dus; le roian hacieado contorsiones y muecas bas-
lante parecidas a las de un mono cuando monda
una nuez.

El objeto evidente de aquellos dos castores era
el de cortar ei arbol, y para ello trabajaban con
ardor. Era un pino joven, de diez y ocho pulga-
das de diameiro proxiinamente; en el sitio por
donde le atacaban era muyv recto y bastante alto.
No babia la menor duda de que en muy poco
tiempo hubieran logrado coriarie por completo;
pero el general, inquieto por la prolongada au-
sencia de su sobrina, se decidio a ir a buscarla,
y los casleres, asusiados por el ruido de las pi-
sadas de los caballos, se arrolaron al agua y des-
aparecieron subitamente.

El general dirigio leves reconvenciones a4 su
sobrina por su prolopgada ausencia; pero la jo-
ven encantada con lo que habia visio, no hizo
caso alguno, y se propuso volver a asistir,, como
testigo invisibie a los juegos de los castores.

Los viajeros, guiados por el trampero, se di-
rigieronairancho, en elcual les habia ofrecido un
refugio conira los rayos abrasadores del sol que

1 habia llezado a su zenil.

Doiia Luz, cuva curiosidad se hallaba escitada
en el mayor grado por el espectaculo interesante
4 e habia asistido, se consolo de la maihadada
interrapeion de su tio, preguniando al Alce Ne-
oro prolijos pormenoresacerca de ias costumbres
de los castores y de la manerud con que loscazan.

El trampero, como fodos los hombres que por
lo general viven solos, cuando se preseniaba
ocasion oportuna gustaba mucho de resarcirse del
silencio que se veia obligado a guardar darante
la mayor parte del liempo, y no se hizo de rogar.

—0h! oh! sefiorita, esclamo, los Pieles Ro-
jas dicen que el castor es an hombre que no ha-
bla, y tienen razon. El castor es instruido, pru-
dente, valiente, industrioso y economico. Por eso

los juegos dé sus cowpaiieros, si;;t ,aparﬂ_n!m que_‘ipia} 63 tan preciosa.

cuando llega el invierno, toda la familia pone ma-
nos 4 la obra para preparar las provisiones; todos
trabajan, lo mismo los jovenes que los viejos. Les
sucede con frecuencia que vertican viajes largos
con el fin de procurarse la corleza de arbol que
prefieren. Algunas veces derriban arboles bas-
tanle corpulentos, y desprenden de él las ramas,
cuya corleza ies gusia mas; la cortan en pedazos
de tres piés de longitud, los llevan al agua y los
hacen fiotar hasta que llegan asi a sus chozas,
en donde los almacenarn. Sus habitaciones son
linipias v e6modas; despues que comer, tienen

| cuidado de tirar al rio, mas alla de la compuerta,

los pedazos de madera, cuya cor eza han roido.
Nunca permiten a un castor estrane que vaya aes-
tablecerse entre ellos, y muchas veces se baten
con el mayor encarnizamiento para delender la
intezridad de su territorio.. Bt

—_Todo eso es en esiremo curieso, dijo la joven,

—10h! aun hay mas, repuso el trampero,
En la primavera, que eslaestacionde lamuda, el
machodeja a la hembra en ¢asa, y ¢omo un gran
personaje se marcha a hacer un viaje de recreo,
alejandose mucho, algunas veces, jugando en las
cristalinas aguas que encuenira, (repando a las
orillas para roer los tiernos lallos de los alamos
jovenes ¢ de los sduces. Pero cuando se acerca el
verano, abandona la vida de sollero, y recordan-
do sus deberes de jefe de familia, vuelve al lado
de su compaiiera y de su nueva progenitura, a los
que !leva a forrajear en busca de provisiones para
el invieruo. ,

— Es preciso confesar, observo el general, ue
es el castor uno de los animales mas inleresanies

de la creacion. e
—Si, dijo defia Luz apoyando el dictamen de
su lio , y no comprendo ¢omo puede.: hacorle eru-
da guerra como a un animal perjudicidi.
—/Qué quiere V., sefiorita, conteslo filosofica-
mente el trampero; todos los animales han sily
criados para el hombre, y sobre todo, as&-.uuya-l

1
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—Es verdad, dijo el general ; pero, {cémo by
cen VY. esa caza? No todos los castores son fy
confiades como estos, y los hay que ocultan cyj.
dadosamente sus chozas. -

—Si, conlesto el Alee Nezro; pero la eg
tumbre ha dado al trampero esperimentado y

olpe de, visla tan sezuro que por la sedal my
eve descubre la pista de un castor, y aunque g
choza se halle oculta por espesos matorralesypn
los sauces que le cobijan, rara vez sucede qu
no adivine el numero exacte de sus moradore
Entonces coloca su trampa, la fija en la orillaj
dos 0 tres pulgadas por hajo de la superficie di
agua, vy la ata con una cadena 4 una estaca fuer
tenienteclavadaen el fango 6 en la arena. Entonce
despoja de su corteza a un tallo pequeiio y le maj
en la medicina, que es como denominamos el cely
que usamos: aquel tallc se coloca de medo qu
sobresalga tres 9 cuairo pulgadas por encima(%
agaa, mientras que su estremo se fija en la aber
tura de la trampa. El castor, que se halla dotad
de muy sitil olfato, es atraido muy luezo pord
olor del cebo. Tanluezo como adelanta el hocia
para apoderarse de €él, su pié se enreda en li
trampa ; asustado entonces, se sepulta debajo di
agua; la trampa, encadenada al pié, resiste alo
dos sus esfuerzos; lucha durante algun tiempo,§
al fin, agotadas ya sus fuerzas, se va al fondoj
sé ahoga. Hé ahi, seforita, ¢omo se suele cazl
a los castores. Pero en los fondos que son de rad
y en los que no es posible clavar la estaca pad
sujefar la trampa, nos vemos obligadns 4 hacet
prolongadas y escrupulosas pesquisas para encil!
trar a los caslores apresados, y aun tenemos qi
nadar largas distancias, Tambien suele sucedd!
que cuando varios miembros de una misma Iam'f-g
I1a han sido cogidos, los demds llegan a hacers,

-desconfiados. Entonces, por mas trelas y astucii

que empleemos, es imposible hacer que muerdat
el cebo. Se acercan con suma precaucion a I
trampas, sucllan el muelle pegandole con un pt
lo, y aun con frecuencia las trastornan por com
pleto, las llevan al pié de sus digues 6 compuer
tas y las entierran en el fango. -’&
—¢4 X entonces ? pregunlo la joven., .
— En tales casos, repuso el "Alce Negro, sol
podemos hacer una cosa : echarnns las trampt
al hombro, declararnos vencidos por los casfor®
¢ irnos mas lejos a busear olros menos aguerti
dos. Pero hé ahi mi rancho. |
- Los viajeros llegaban en aquel momento juall
d una misera choza, hecha con ramas entrelaz
das, que apenas alcanzaba & guarecer de los I¥
yos de! sol, ysemejanle en un lodo, por su aspedh
de incuria, a las de los demas tramperos de 1
praderas, que son fos hombres que menos ¥
cuidan de las comodidades de ia vida. |
_Sin embargo, tal cual era la choza, el Alﬂit
Negro hizo con galanteria los honores dc ella}
los forasieros. :
Otro trampero estaba agachado delante de #
choza , ocupado en condimenlar la loncha de b
sonte que el Alce Negro habia anunciado & ¢
huéspedes. A
Aquel hombre, cuyo traje era igual en un fo
al del Alce Negro, tenia proximamente cuarent
afios; pero las fatigas vy las innumerables mis®
rias de su ruda profesion habian cubierto %
semblanle con una red de confusas arrugas
le hacian parecer mucho mas viejo de lo que &
realidad era. e
En efeclo, no hay en el mundo oficio mas p%
noso, mas Eehgrnsa y menos lucrativo que el e
trampero. Los pobres hombres, atacados por I
Indios 6 por los cazadores, con frecuencia se V¢
privados de sus ganancias tan laburiﬂsam;ﬁl?w_?
conquistadas; despojados de la piel del cran®
y asesinados, sin q.e nadie se ocupe en tiemp? :
alguno en averiguar qué ha sido de ellos. E
—Siénlese V., senorita, v VV. tambien, Seﬁ“’ |
res, dijo cortesmenie el Alce Negro; mi ho ig;
por muy pobre quo sea, aun es bastante grad
para conilener & fodos VY. fé.,i
e

S

|

Le: viajeros aceptaron gustosos, echaron
a lierra y wmuy luego se hallaron cdmodame?, |
uswdos en lechos de hojas secas, ﬁubiﬂft‘g
con pieles de o0so y de bisonte. o
La comida, verdadera comida de 'cazadﬂﬁs"
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mezeal que el general llevaba siempre consigo
| g sus espediciones , y que los tramperos supieron
| apreciar segun su merilo. :

*Mientras que dofia Luz, el guia y los lanceros

| germian 12 siesia duranie algunos momentos para
. (ejar que pasase la fuerza del pa’lﬂr, ﬂl_ge_nergl
| ;agn}j atﬁlce Negro que le siguiese, y salio con ¢l
(e la choza.
'[ deﬂuandn estuvieron & ciertadistancia, el general
| g centd al pié de un ébano, invitands a su com-
| | .wero @ que le imitase, lo cual hizo este inme-
. (iatamente. -

Al cabo de un momento de silencio el general
tomé la palabra y dijo :

— Amigo mio, permitame V., ante todo, que
le dé gracias por su franca_ hospitaiidad. Cum-
plido ya esté deber, deseo dirigirie algunas pre-
guntas.

—(Caballero, contestd evasivamente el tram-
pero, ya sabe V. lo que dicen ios Pieies Rojas:
«Entre cada palabra fuma {u pipa, & fin de cal-
cular bien 1o que vas a deeir.»

. —Se espresa V. como hombre de muy sanu
\ juicio; pero descuide V. que no abrigo en ma-

nera alguna la intencion de dirigirle preguntas
. que se refieran & su profesion ni a ningun 0fro
1 gﬁ%ﬂiﬂ que le sea personal. y

~ Sipuedo contesiarle, caballero, esié V. per-

suadido de que no dejaré de satisfacerle.

_—UGracias, amigo mio, no esperaiba yo menns

de V. ;Cuanto tiempo hace que vive V. en las
praderas ? : _

- —Hace va diez afios , caballero, y Dios quie-

Ia que aun permanezca en eiias otros tantos.
—Segun eso, ;le agrada 4 V. esla vida?
. —Mas de ¢nanto pudiera decir. | Es preciso
baf;ltrla comenzado como yo, siendo casi un
niiy , haber sufrido toda. sus pruebas, todos sus
padecimientos, fodos sus azares , para compren-
der el embriagador encanto que produce, las ce-
lestiales alegrias que procura, y la desconocida
Voluptuosidad en que nos sepultal! ;Oh! caballe-
0, la ciudad mayor v mas hermosa de la vieja
Europa es muy pequeiia, muy sicia y muy mez-
(quina, comparada con el desierfo. jLa vida de
sujecion , arregiada { acompasada que VY. ha-
Gen, esmuy miserable comparada con la nues-
Wal Soio aqui es donde el hombre siente pene-
frar facilmente el aire en sus pulmones; solo
dui es donde vive y piensa. La civilizacion le
Iebaja casi al nivel del animal, sin dejarle mas
instinto que el necesario para consagrarse a sor-
lidos infereses; mientras que en la pradera,

i
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fl’;_%ﬂtﬁ a frente con Dios, sus ideas cobran nuevo
tBSanche , su alma se engrandece, \Sf llega 4 con-
verlirse realmente en lo que el Sér Supremo
uiso hacerle ; es decir, en rey de la creacion.
Al pronunciar estas palabras, el irampero se
habia fransfigurado en cierto modo; su semblan-
- ©habia tomado una espresion inspirada; sus ojos
f ﬁhjﬁpleaban# y sus gestos {enian esa nobleza que
- %0 la pasion puede dar. |

| EEI, general lanzé un suspiro profundo, y una
. ‘“glima furtiva corrio por su bigote gris.

.~Es verdad, dijo con trisieza, esta vida
_%BB-F-‘ encantos singu[]ares para el que ha llegado
¢ Uisfrutarla, y que le ligan con vinculos que
S imposible romper. Cuando llegé V. a las pra-
dﬁﬁs, ide donde venia V. ?

lie;;TBBm de Quibec, caballero : soy cana-
~1Ah!

Hubo un momento de silencio. :

eﬁ%general fué quien primero le interrumpi6 di-

ionde.

~¢ No teneis entre vuestros
8o0s Mejicanos ?
~ Hay varios.
.~ Desearia oblener datos acerca de ellos,
| _NESD'IP un hombre podria ddrselos, caballero;
a*hm'aﬁeagram;uiamﬂute ese hombre no estda aqui
—{ Como se llama ?
‘_"‘_{‘.A}l‘ﬂznﬂ Leal.
ra':"'d}ﬂraz{m Leal? repuso el general con vive-
2 e-parece que conozco & ese hombre.
En efecto,

compaieros al-

e T ——
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b m%qda con algunos cuis 6 tazas de escelente:

—10h, Dios mio! qué fatalidad!

— A caso lesea & V. mas facil encontrarle de
lo que imagina, si realmenie tiene interés en
verie.

— ;Tengo vivo inferés!

— Entonces descuide V., que pronto le vera.
— ;Como asi1? '

Leza! coloca sus irampas cerca de las mias; en este
momento cuido yo de elias y no puede tardar en
yoiver.

— 1 Dios le oiga a V.! dijo el general con visi-
ble agitacion.

—Tan luego como vuelva,avisaré a V., si para
entonces no ha abandonado V. su campamento.
— 1 5abe V. dénde se halla acampada mi tropa?
— En el desierto, lo sabemos todos, dijo el
trampero sonriendo.

-—Aceplo su promesa.

—Cuente V. con mi palabra, caballero.

—Gracias.

En aquel momento salio de la choza dofia Luz;
el generai, despues de haber hecho al Alce Ne-
gro una sena para encomendarle el silencio, se
apresuro a reunirse con eila.

Los viajeros volvieron & montar a caballo, ¥

=

su cordial hospitalidad, se encaminaron de nue-
vo al campamento.

XVL

l TRAICION.

El reareso fué triste. El general iba sumido en
profundas reflexiones originidas por su conversa-
cion con el trampero; dofna Luz pensaba en el
aviso que le habian dado; el guia, alarmado por
las dos conversaciones del Alce Nezro con la jo-
ven y con el general, tenia un presentimiento
secreto que le advertia se mantuviese en guar-
dia. Solo los dos lanceros caminaban descuidada-~
menle, ignorando el drama que se representaba
en torno suyo, y pensando unicamenie en una
cosa, en el deseanso gne disfrutarian cuando lle-
gasen al campamenio.

El Hablador dirigia sin cesar miradas inquie-
tas en torno suyo, como si buscase auxiliares en
medio de los espesos matorrales que cruzaba si-
lenciosamente la reducida cabalgata,

El dia se acercaba a su término; el sol iba a
tardar muy poco en desaparecer, y ya los miste-
riosos moradores de la selva lanzaban , con cier-
tos intérvalos, sordos rujidos. |

— ¢ Estamos lejos todavia? pregunto el general
de improviso.

—No, contesto el guia; apenas distamos una
hora.

— Entonces , apresuremos el paso, que no quie-
ro (que nos sorprenda ia noche en estas breinas.

La cabalgata arranco al trote largo, y en me-
nos de media hora llegaron a las primeras barre-
ras del campamento. |

El capitan Aguilar y el doctor salieron & re-
¢ibir a los viajeros.

La cena eslaba preparada y aguardandoles ha-
¢ia mucho tiempo.

Se pusieron a la mesa.

Pero la tristeza que hacia algunas horas pare-
{ caa haherse apoderado del general y de su sobri-
na, aumentaba en vez de disminuir. La cena se
resintio de su influencia; cada cual comid apresu-
radamente sin pronunciar una palabra. Cuando
hubieron concluido , bajo el pretesto del cansan-
cio que sentian los viajeros, se separaron para
entregarse, al parecer, al descanso; pero en rea-
lidad para quedarse solos y reflexionar acerca de
los sucesos del dia. |

El guia, por su parte, no seé encontraba mu-
cho mas tranquilo: un sibio ha dicho que una
mala conciencia es el companero mas triste que
se puede tener por la noche; el Hablador ienia la

es0 no sentia desen alguno de dormir. Paseabase
por el campamento, buscando en vano en su
imaginacion llena de inquietud, y aun acaso de
remordimientos , un medio cualquiera para salir
{del mal paso en que se encentraba. Pero en vano

—iOh! de la manera mas sencilla. Corazon |

despues de haber dado gracias 4 los tramperos por

conciencla peor que puede lmaginarse, y por

atormentaba su mente; pues nada alcanzaba &
calmar sus temores.

Enlre tanto ia noche adelantaba; la lura se
hahia ocultado, y densas liniebias se estendian
sobre el campamento, scpultado en el mayor si-
lencio. :

Todos dormian 6 parecia que estaban durmien-
do; soio el guia, que habia querido encarzarse
de la primera guardia, velaba sentado sobre un
fardo; con ios brazos cruzades y la mirada fja,
se sepultaba cada vez mas en su sombria medi-
facion. L

De pronto se apoy6 una mano en su hombro,

una voz murmurd junto & su oido gsta sola pa=
ﬂll}ra: 4

— 1 Kennedy! :

El guia, con esa presencia de animo y esa se-
renidad imperturbable que nunca abandonan a
los Indios v a los mestizos, dirigié una mirada re-
celosa en torno suyo, con el fin de cercierarse
de que estaba compietamente solo; luego cogio la
mano que habia quedado apovada en su I mbro,
y arrastro al individuo que le habia hablado y
que le sigmio sin resistencia 4 un sitio apartado,
?I] donde se creyo seguro de que nadie I8 vigi-
aria.

En el momento en que los dos hombres pasa-
ron por delante de la tienda, las cortinas se en-
treabrieron suavemente v una sombra se deslizo
silenciosa en seguimiento suyo. :

Cuando se hubieron escondido en medio de los
fardos v colocados bastante cerca uno de otro
para hablar en voz baja é imperceptible, el guia
murmuro :

—iLoado sea Dios! aguardaba tu visila con
impaciencia, Kennedy.

. — Sezun eso, ;sabias que habia yo de venir?
contestd Kennedy con desconfianza.

— No; pero lo esperaba.

— Hay algo de nuevo? .

—Si, Y muciio,

— Habla, apresurate.

— Eso0 voy & hacer, Todo se ha perdido.

—4Eh? §Que quieres decir? 2

—Lo que digo. Hoy el general, guiado por
mi, ha ido...

—Lo sé, 08 he visto.

—iMaldicion! ¢ Por qué no nos has atacado?

—Solo éramos dos. |

— Yo hubiera sido el tercero v la partida ha-
bria sidn igual, puesto que el general no lievaba
mas que dos lanceros. -

—Es verdad , no se me ocarrio.

— Has hecho mal; todo estaria concluido a es-
tas horas, en vez que, segun foda probabiiidad,

todo esta perdido. _
(Se continuardg.)

POR UN ALFILER.

LEYENDA
POR J. T. DE SAINT-GERMAIN.

Buscad y encontraréis.
( El Evangelio ).

el
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TRADUCIDA DEL FRANCES
Por D. JOSE MUNOZ Y GAVIRIA,

(Continuacion.—Véase el n.” 5.°)

— (0mo entiende los negocios, decia Madama
Blanchemain saboreando un polvo de tabaco:
vende las pinturas ten bien como las hace. Esla
muchacha entiende de todo. | _

—1 Veinlicinco francos! dijo Jorge con aire in-
comodado: es imposible pagar a ese precio se-
mejantes pinturas. i

— Eso es, dijo Mme. Blanchemain mezelindose
en la conversacion : eso no se reégatea cuando uno
es inleligente. ;Bie i 1o han ganado estas pohres
sefioritas ! No es una gran cosa el que pidan por
esas pinturas veinticIncy [rancos. Si supiésel
solamente a la hora que se levanian para iraba=.
jar, aunque ial vez no lo sabréis nunca. [ Per
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qué? Porque estais acostados en vuestro Paris,
muy meliditos en la cama, cuando ya ellas lle-
van una porcion de horas trabajando. Ademas,
cuando una conoce el merito.....

En vano las dos hermanas habian tratado
de atajar aquel flujo de palabras. Por ultimo,
Juana, cogiendo suavemente del brazo 4 la ve-
cina anciana, Mme. Blanchemain, Ia dijo: dejad
al sefor que regatee; ¢l nos dira lo que guste.

— Senoritas, dijo Jorge, me es imposible pa-
gar ramos como este a menos de cincuenta fran-
oS pieza, 6 sean cien francos el par. Encargan-

doos una docena, tal vez me los podreis dejar a

este precio. .

—(aballero, os equivocais, dijo Juana des-
pues de un momento de reflexion; me ofreceis el
doble de lo que os pido. '

—Ese es el precio fijado por mi comilente,
dijo Jorge, y no puedo cambiar nada en él. Este
negoclo 0s proporcionara , tal vez, algunos otros,
y asios suplico que lo admitais.

— 1 Yaya unt modo de hacer negocios! dijo to-
davia Mme. Blanchemain : con eso hago las paces
con esle caballero, Pﬂrque me causaba pena el
que hicieseis una rebaja tal sobre la mercancia.
Ahora veo que sois inleligente, y que era una
especie de chanza. Pero no las pagais demasiado
bien: valen pinturas como esta lo menes cin-
cuenta y seis francos..... Si el sefior quisiese to-
mar alguna cosilla para refrescar..... Yamos, ca-
ballero..... Y busco en su memoria el nombre, y
no encontrandolo, continuo :

—Estas jovenes lo darian lodo por nada; son
muy desinieresadas. Al presente, que esta el
trato hecho, voy a deciros gue no saben defen-
der sus derechos, y si no hubiese gentes honra-
das como vos, darian todo su trabajo por cual-
quier cosa.

—(Caballero, dijo Ana, que en la casa habia
adoplado el papel de madre, creemos que ha-
beis hablado sériamente en fodo lo que habeis
dicho & mi hermana, pues que os recomendais
con un nombre tan honroso ; pero no tenemos el
honor de conoceros. -

— Seforita, respondio Jorge, previendo esta
prezunta: ved aqul la catta de mi corresponsal,
Espero que & estos encargos seguiran ofros. Ya
veis que los precios sefialados no me permiten
pagar mencs de lo que os he ofrecido. Si gus-
tais os eniregaré adelantado el valor de los dos
primeros asuntos que ya estan a mi disposicion.

Y conto cinco piezas de oro en la mano de
Blanchemain que las recibié con gran placer y
contento. Se hubiera visto muy embarazado tal
vez paia ponerlas en la mano de Juana.

— Yengan, vengan, dijo Mme. Blanchemain;
no faltard en que emplearlas en las cosas de la
casa. ;No es verdad, seforilas? Cuenta y razon
guarda amislad ; despues.... S

Jorge la inlerrumpio, comprendiendo que no
habia mas medio que tomar la palabra.

—En cuanto a los ofros diez asuntos, dejo
la eleceion y composicion a vuestro arbitrio, con

‘tal que sean del mismo tamaiio y copiados al

nafural. Aqui teneis, seilora, mi nombre y las
sefas de la casa.de banca que debe pagar los
diez cuadros que estan aguardando con impa-
ciencia.

Entrego una nota @ Mme. Blanchemain.

- —Pero, dijo Juana mirando a su hermana, se
tardara mucho tiempo en hacer diez cuadros. Es
preciso busear y elezir hermosas flores : creo que
no podré hacer mas que uno por semana. ;No
querria este caballero ver algunas veces mi tra-
bajo? Porque yo podria equivocarme, y un buen
consejo me vendria muy a preposito.

No respondio mada Ana; hubo silencio.

— Si lo permitis, dijo Jorge, vendré algunas
veces & visitar este hermoso pais, y saber el es-
tado que lleva vuestra obra, _

—Seiior Jorge, dijo Juana, siempre tendria que
preguntaros algo. ,

Jorge se incling saludandola.

—(Quisiera saber, sino es una indiserecion, de
donde os viene ese dibujo que podria tomarse
casl por un retrato mio, @ no ser que yono tengo
el aire tan triste.

—Pero sentaos, dijo Mme. Blanchemain, y
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contadnos esa historia, Juana es, como aquel al-
deano de l?ﬂr?ueux. . Os acordais , senorila ? Ha-
biamos ido alli para pasearnos, porque siempre
Cs necesario que las nifias se ocupen en algo , y
nos habiamos sentado debajo de unos manzanos:
y héte aqui que la seiorila Ana saca su album
y se pone a dibujar una casucha con un palomar,
con una parra, en fin, una cosa que no valia
nada. Catate que a lo mejor sale no sé de donde
una furia, y que nos dice que nos queria hacer
pagar una mulla por haber copiado su casa, &
pretesto de que éramos inglesas..... ; Dios mio,
cuanto reimos! No es verdad , Anal.... Con que
esto es lo mismo: lampoco quiere Juana que ha-
gan su retrato sin su permiso.

Greyo a propdsito Jorge interrumpir su charla.
Pronto se adquiere confianza a esta edad. Conté
en pocas palabras la historia de su vida , v dijo
sencillamente en qué circunstancias habia en-
contrado aquella imdgen en Munich. Parecia
Juana pensativa. Ana temia comprometer a su
hermana en nuevas relaciones., Mme. Blanche-
main hacia fodo el gasto de la conversacion.
Viendo Jorge el modesto y reservado porte de
aquellas senoritas, comprendid que era tiempo
de retirarse. .

—pefiorita, dijo @ Ana, hemoshecho un trato. ..
v la alargo la mano..... Anale dié la suya con
timidez. j

— Bien; ahora & mi, dijo Blanchemain; e:
preciso que os de un abrazo, porque es Dios
quien os ha enviado aqui; y ya era tiempo por
vida mia.

ma Blanchemain, y sali6. Su @ltima mirada en-
contro la mirada profunda y tranquila de Juana,
¥y cada cual se relird con sus emociones.

- El dia estaba muy hermoso. Jorge no se apre-
suro a marcharse. Queria perderse en las pro-
fundidades del bosque para reconcenirar sus
pensamientcs, y examinar bien lo que habia pa-
sado enaquella maiiana. Le parecio todo juicioso,
interesante, conveniente. La sencilla familiari-
dad de Ia buena Mme. Blanchemain no le parecio
ridicula, porque habia adivinado que era, una
amiga, una confidenta, una protectora; casi una
familia para aquellas hermanas. Comprendi6 que
Juana se habia colocado bajo la proteccion de
Dios antes de tocar su mano en el portico de la
iglesia. :

Se dio, cuenta de la prudencia con que Juana
le hacia preguntas en el camino anles de darle
entrada en su casa, y adiving todas las apren-
siones de su hermana.

Aprobo la reserva de no haberle introducido
desde la primer visita en su cuarto, sino de ha-
berse colocado bajo la proteceion de Mme. Blan-
chemain: no se le escap6 tampoco, por las in-
discreciones de la buena seiiera, que habian pa-
decido, y que sus socorros habian llegado muy
a proposito, Por vltimo , sehiallaba satisfecho de
los escelentes estudios y pinturas que le habian
ensenado ; pero todavia mas encantado del natu-
ral y de la sencillez de Juana, al ver la bondad
de su hermana que velaba sobre ella cual la mas
tierna madre. Hallabase contento y feliz del modo
con que habia pasado el dia; y despues de haber
vagado en aquellos sombrios bosques, y respi-
rado el embriagador perfume que destila la savia
de aquellas encinas seculares, volvio a Paris,
echando una ultima mirada al inmenso hori-
zonte.

Juana, Ana y Mme. Blanchemain permane-
cian senftadas en la salita de la planta baja.

— Y bien, Juana, dijo Ana, ;qué le parece?
;Qué habiamos prometido & nuestra pobre madre?
Que jamas un desconocido penetraria en su casa
sin sernos recomendado por los amigos que ella
nos ha dejado; y tu eres la que le has dicho que
vuelva : te he oido.

—Nada temas, mi buena hermana, dijo Juana,
ya ves que he sabido hablarle bien; ya le cono-
cemos, y ademas yo le habia visto.

—Nada me habias dicho, replicé Ana, con un
poco de viveza,

Ruborizose Juana, y conts de un modo bastante
indiferente la historia del alfiler, que habia pro-
 melido guardar.

Abrazé francamente Jorge 4 la buena Mada-)

—Hijas mias, dijo Mme. Blanchemain, es bye.
no ser muy prudentes, y a Dios gracias, no tenejs
nada ue echaros en cara en esite punto, nie
ofros. Pero si %uerefs vender vuestras pinfuras
si habeis gasla ’

0 lodo vuestro dinero en Parjg

para adquirir talento, no debeis eerrar vuestr

puerta a los parroquiancs. Es

preciso ser ragg- |

nable, Aniin. ¢ No estoy yo aqui para guardares |

LPor qué os hemos de tener encerradas? Perohay |
una cosa (ue siempre olvidais, mis pobres nifia, |

y es que os hace falla dinero. Jamas os
siempre estais de buen humor; pero yo
Vivis. Si, lo sé bien. ;
Y al mismo tiempo, con el revés de su mano,
se limpiaba una gruesa lagrima que
sus mejillas. 4
~—i Eal ahora ya teneis dinero, ya es vues
Iro..... S1, muy vuestro, porque lo habeis ga-
nado muy noblemente. Y hacia sonar en la mang
1as cinco monedas de oro. '
—Tomad, dijo Ana, vos que sois el ama d
casa, y hagaos buen provecho este dinero, por-
que os lo manda la divina Providencia, y con
podeis remediar muchas cosillas que van ha-
ciendo falla en la casa. Ahora dadme un abraz,
y volved a subir a vuestro cuarto todas esas pin
luras para que pueda yo poner la mesa, porque
seria laslima que se manchasen ¢ echasen i
perder. |
_Las jovenes abrazaron & la buena anciana, I
dieron gracias por su buena amistad, y subiero
a su cuarto mas contentas y animadas que nuned:
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UNA MADRE.

No hizo Jorge mas que pasar 4 Paris, yse apie
suro & aprovechar aquellos dias que se le habia
concedido para ir @ vera su buena madre, de l2
que se hallaba separado hacia algunss aiios.

quejais,

SC como |

COrria por |

:
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Habitaba esia en una pequeiia ciudad de Nor- '-'

mandia, y pasaba en la calma y en la oracion
y conkrd-

108 ultimes anos de una vida animosa
riada por los mas grandes trabaijos.

Despues de haber provisto por su sola ener-

zia al establecimiento de su numerosa familia, |

habra sentido la necesidad de recogerse en la so-
ledad : sus hijas, casadas y establecidas en 2
ciudades inmediaias, acudian con frecuencia @
hacerla compaiiia en la primavera y en verans,
y una, herencia inesperada habia venido a au-
mentar la comodidad y el bienestar que otras
veces la habian faitado, en su vejez. '

Jorge la encontré sola: habia dejado muy jo-
ven la casa materna, y no hacia cn ella desde et
tonces sino raras apariciones. La necesidad , e

segura consejera, le habia dado una madurel

precoz; era un hombre el que volvia ahora a
techo malerno. La criada vieja que le habia eri@
do, todavia estaba alli, yse puso loca de contenld
al anunciar su vuelfa. La casa era risueiia y biet
situada; todo respiraba en ella la tranquilidad, e
orden, el buen arreglo y la sencillez. |

Encontrd @ su madre arrodillada delante d
una imagen defa Virgen. Se levanto con trahajd
porque se hallaba débil, porque era mucha st
edad ; pero en aquella avanzada edad habian coi
servado sus ficeiones la diznidad y la noblest
que eran la espresion de su alma. Le recibid co?
la mayor lernura y emocion. '

= el i R,

~—Pidiendo eslaba @ Dios por ti, hijo mio, ¥ |

le daba gracias porque hubiese bendecido mi V&
jez, dandome tales consuelcs despues de Jas pe
nas de mi vida. Entregado tu solo & tu arbilrio ¥
direccion, no has cometido faltas; tus sentimie®
tos reliciosos y tu piedad filial te han guiad?
por el buea camino. [Cudntas veres he echafl
de menos el no pasar mis allimos afi. s 4 tu ladd*
Pero conozco que me voy haciendo demasiad®

vieja para formar proyectos: mi destino es per-

manecer agui donde tus dos hermanas me cuida!

con mucho esmero; tus carlas me hacen ﬂmﬂ?;} |

bien , y me ayudan a vivir: el mismo Mr. Wo
me ha escrito cuan satisfechs estaba eon tepert®
a su lado. Bendito seas , hijo,mio, por haber &
gocijado los ultimes dias de fu mmllre.
—Querida madre, dijo Jorge, es una je¥
cruel de la naturaleza la que dispersa 4 1as fa-
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Yo hubiera debido permanecer s'capie a
ara pagares con mi piedad , con
mi adoracion de todos los instantes, 1cs cuidades,
jos anhelos , los padecimientos, lus sacrilicios de
yestra vida pasada. ;0Os acordais todavia de
qquella mesa, airededor de la que estaba sentada
inda la famila , geandes y pequenios? jCon cuantd
sspelo v amistad era eseuchada vuestra buend

pradente palabral 1 Todos se han marchado!
fos unos han dejado ya el mundo; los otros s€
nan establecido iejos, y hoy no eslar¢mos mas
que los dos en la mesa grande de Ia famiiia, ¥
ciando 3@ me marche, o0s quedaréis sola con
yuestros recuerdas.

— Los recuerdos de¢ una vida llena de buenas
scciones no ticnen nada de penosos, hijo mio.
Ty lo sabrds un dia. Sov como el viajero [atiga-
do que llega cerca del término yue se proponia;
e detiene v descansa, y se acuerda de los peli-

milias.
Eiuﬁétru Jado

- gos del camino antes de entrar en la ciudad

que serd su refugio. Pero hoy no Qﬁliﬂl‘ﬂ pensar
sino en la felicidad de verle y hablar contlige.
jCudntas cosas tendris que contarme de tus via-
jes’y proyectos |
Ocuparonse asi en las mas dulees platicas,
aquella piadosa madre gque no aguardaba mas
que 1a voluntad de Dios, vy aquel hilo que entra-

14 Su vez en [a carrera 3’61 mundo con fé y va-
lor. Apoyabase aquella con amor sobre su brazo;
ensayaba a dar pequeiios paseos por el campo
inmediato , v se mosiraba orgullosa de ver la ra-
2o, la rectitud v la mstruccion de su Jjorge.

Un dia que le encontré mas pensativo (una ma-
drelo adivina todo ), le dijo.

—Td me has contado, Jorge mio, lo pasado;
pero nada me dices de tus proyeclos para el por-
Nenir. Trabajas mucho, no le gusia visitar las
gencerrencias de mundo; tu posicion es honrosa,
lenes hasta algunos ahorros, gracias a la libera-
lidad de Mr. Wolff, que yo sé quiere hacer todo
‘Cuanto sea posible por ti. Necesitaras un dia una
buena myjer, piadosa, para que ias bendiciones
del cielo caizan sob:e tu casa; modesta y sencilla
Para que su felicidad exista en el inderior y no en
¢l esterior , v animosa tambien, porgue es preciso
estar dispuesto 4 las pruebas y peligros dela vida.
Note pido que sea hermosa; empero quisiera que
luese agradable, para que no fuese desventajosa
ha comparacion en tu imaginacion: no quiero que
€2 sabia; pero quiero que tenga el gusto de lo
l;meug y de lo bello: no la quiero rica, lo que no
M3 un mal; mejor quisiera que tuviese buen
Plento, que fuera una instruccion en la prospe-

Tidad, y un recurso en la adversidad.

—Mi querida madre, dijo fodo conmovido Jcr-

89, i por qué cada palabra que sale de vuestros

1 Dios es como si saliera de mi corazon? (Por qué
0 que deeis es tambien lo que yo he sofiado con

~ Una digna compaiiera de mis dias? Es por que he

?'W_ldﬂ por vuestra vida; es porque he sido ali-
Wentado por vuestras santas palabras; es porque
'I'é;? aprendido de vos & amar lo bueno, lo bello y
d.ﬁ"ﬂdader_n. Aprecio las riquezas en cuanto pue-
Eé_nlﬁﬁl‘ﬁr_para acer la felicidad ; pero creo que
.Erg trabajo al que debo pedir esos bienes pasa-
% ﬁ..ﬂe, Y no & aquella de quien yo quisiera ser e
ﬁ}]m}’ﬂ y el angel _E-llﬁi[}dlfj. Habeis leido en mii
- A cual lo haciais tambien cuando era niio, y
&'E“dﬂ sabiais tambien leer en mi [rente niis mas
dé}ﬁﬁg pensamientos : si, habeis dicho la ver-
Cosig 0y vuestra vida estrangquila, nolenzis ne-
cmgfd de mis socorros. Mi instinto me Heva 2
e ;. Orarme, a servir, a ser util. Algunas yveces
X r{li:rﬂguntp: jpara qué sirve mi trabajo, si no
E%a Vecha a algun sér que aguarde esle socorto?
E]_'QE&HHG mis vigilias, sino sirven para prolongar
i Y_ﬁilﬁ de los que descansan,y de que sirve
~_'4a si solo vivo para mi? .
hacey uerido hijo, cuando uno ge complace en
8 1y Gs\as reflexiones, que algunas veces lienen
€820, esla muy cerca de encentrar lo que la

T0V idane; R S e A
ira_dﬂ__“&ﬂmﬂ 0s reserva, y tal vez ya se ha encon-

f[’ﬁ‘-};é %ﬂ todavia el nifio, buena madre , en cuya
nﬁﬂﬁﬂ%_a eis leido un secrelo que no tendra mas
o e que mi corazon y mi madre ?
ﬁllﬂhafgr’-gﬁ , dijo la madre , despues de haber es-
440 la relacion de su encuenlro y viaje a

& M.E.C.D. 2016

' San German

, b0 tienes para muchas cosas la ra-
| zon, la espericacia de un hombre: tu razon se ha
‘emancipado ; pero tu buea corazon, tu afecto, tu
nezesidad de sacrificios podrianesiraviarie (al vez.
Lo que me cuentas del inlerior, del caracler de
‘esas dos jovenes, €5 sezurameale honroso ¢ Inte-
resante. Ta tienes seguridad y recemendaciones
de una persona que las conoce indirectamente;
pero {4 no conoees todavia ni sus relaciones, nisu
familia, ni la causa de su desgracia. Nota bien
(que no es una oposicion la que te hago, hijo que-
rido; no te marcharss de agul sin iener mi con-
senlimiento, y 1a beadicion para U1 y la que pre-
fieras : para aquella, cuya imagen estaba grabada
en tucorazon, aun anles de que conecieses su per-
sona ; pero ten cuidado con asilusiones de tu ima-
ginacion.

Esta es una stplica que me gqueda que hacer-
le; tomate algun tiempo de prucha; no prometas
nada; observa, guarda it Secreio en vil corazon;
sé itil ala que quisras consagrar tu vida; pero no
intimes con ella; guarda tu dignidad y tu inde~-
pendencia, y si despues de un ai de prueba for-
mas el mismo juicio, enlonces lomala por mujer,
y veras cumplidos todos mis deseos. Hé qui, sin
ambargo , mi consentimiento, querido hijo; esta-
bha preparada, por que yo 8616 leniia que un ac-
cidente 6 una enfermedad viniese a relardar tus
proyecios. _

Y saco de un secrefer un pliego cerrado que
contenia una firma en blanco.

Tambien encontrd alli Jorge algunos billetes de
mil francos.

—Son tuyos, tuyosenieramente, querido hijo;
son tus ahorros que me has enviado en liempo de
apuros; la fortuna me ha sido favorable, y me ha
permilido guardartelos. -

— :Por favor, Madre mia! dijo Jorge, os consa-
araba con lanto placer mis primeros irabajos,
déhil compensacion de cuanto habeis hecho para
eriarnos! No me guileis ese buen recuerdo,

—Pues bien, dijola madre, guarda ese oro
que doy & Juanita para que ponga su casa. Tu
seras su tesorero. Ahora no tengo nada mas que
decir. Ya lo ves, no te doy de dote mas que un
consejo de madre, y acuérdale por tanto de el, y
si las circunstancias lo exigen, puedes casarie
mafana, y presentada por U1 tu mujer, sera re-
cibida aqui como una hija.

Prometio Jorge @ sumadre obrar con la reserva
que le recomendaba ; paso todavia unos dias a su
lado ¢on sus hermanas, que habian venido a re-
unirse con é1, las abrazo por ultima vez, y se mar-
cho Ileno de alegria y esperanza.

XVIL
YA.

No se habian pasado los ocho dias de licencia
concedida por Mr. Wellf. Jorge habia empleado
aquellas vacaciones en salisfacer la mas dulce
ambicion de su alma. Habia encontrado un obieto
4 su vida. Nohabia querido guardar un dia aquel
nuevo pensamiento sin confiarle a los pics de su
madre. ;Va ahora 4 volver aver a su hienhechor,
4 volver a tomar con ardor, antes de cumplir el
tiempo que 2e le babia concedido, un trabajo que
tendra. en lo sucesivo , un nuevo estimulo? Asl
lo pensamos desde luego.

Pero entonces, ;por qué le encontramos al
dia siguiente errante, a la ventura, a la entrada
del bosque de San German, en aguellos primeros
agrupos de hermosos arboles y sauces destle donde

y sus grandes rosales, que estienden hasta el te-

qué ? ;Lo sabe acaso ¢] mismo? _
Cual la particula de oro, va por ui curso si-
lencioso yseguro a reanirse al filon; cual la gota
del cerro va por una inevitable pendiente a re-
anirse al limpido arroyuelo ; cual el iman por una
voluntad e erna aspira hacia el Polo; ast el cora-
zon busca la amisiad; asi el fuerte delante de Dios
busea al débil: asi el hombre puro busca lo ver-
dadero ; asi el malvado jay! reconoce su sene-—
jante y forma sociedad con €l: todo se atvae,
todo seinclina, y el hombre que cree obrar por su
voluntad es conducido seguramente hacia el bien

se descubre la casila blanca con su emparrado

jado sus ramas verdes cargadas de flores? jPor |

=T

si escucha la eonciencia de su deber; hacia el
mal si escucha su egoismo y sus malas pa-
siones. |

Por eso Jorge, que tiene el corazon de oro en
el mas hermoso pais , bajo los arboles secularcs
que le protezian por su sombra, aspirando la
preciosa brisa, descansaba en su fuerza y miraba
la casa blanca al través de los arboles y se de-
cia: trabajad vy orad, pobres nifias, yo os guardo,
Dios v mi madre lo han permitido. |
Creia el valiente Jorge que la vista de la casa
blanca bastaria a su amistad, é iba a volverse con
valor llevando por prenda una rosa del bosque
que se inclinaba hacia é1, en recuerdo de la que
Juana llevaba en sus cabellos cuando por la p:i-
mera vez se presentoa su vista.

Pero entonces , Jorge, ipor qué os encontrais
sentado en la sala baja en conversacion con
Mme. Blanchemain plalicando gravemenle con
ella, sobre el alimenlo mas sano y mas conve-
nieate para los canarios (ue cuidaba?

Habeis vuelto del bosque por el parterre para
estar mas cerca de la casa blanca; la puerla se
hallaba abierta:; Mme. Blanchemain estaba en
aquella puerta, habeis querido pasar saludan-
dola, lo que no era-muy discreto; os ha llamado
I 1huena sefiora y estais cogido : lo habeis que-
rido.

—Seiior Jorge, 0s volvemos a ver. Mucho han
hablado de vos arriba. Esas seifioras esian en la
izlesia. No es que sean devotas mas de lo rezu-
lar , sino porque tienen esa buena costumbre de
las jovenes, Y despues de esto, las genles que
no van a la iglesia, dicen que es porque no tie-
nen tiempo. jPues bien ! Sabeis, sefior Jorge, y
yo he notado que los que van a la iglesia madru-
gan y hacen siempre 1os negocins y cosas anies
que los demas, y todo lo encuentran listo. Yo he
estado 4 la misa de seis : ya veis qué arregladita
tengo loda la casa ; no me quedan mas Gue es-
tos pobres canarios que me aguardan con impa-
ciencia. jAh, glotones! estan tan contentos en
esta estacion, porque es la época de la pamplina,
de los berros, y eso les hace cantar como los se-
rafines. jCantad, cantad, animalitos! no os faltara
mientras yo esté aqui. jAh! jCaramba , sefor
Jorge! Ved aqui lo que sucede & una cuando no
tiene hijos; toma una carifio & estos pobres ani-
malites. Y despues de estos, leago mis muchachas,
mis vecinitas que son las hijas de la casa. Esto
anima mi exisfencia, que sin eslo seria muy
iriste; bien que yo siempre sé estar ocupada
como Vels.

(Se conlinuard).

e - =1
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LA LUZ DEL CEMENTERIO.
NOVELA FANTASTICA

FEDERICO UTRERA.
(Conclusion.—V. el n.” 5.7)

XXL
EL CONDE DE WALEFED,

—Emilia, dijo el conde, Io sé todo; y sin cm~
hargo , ya veis, estoy tranquilo.

- —7Que todo lo sabeis, decis? Ignoro qie es
ese todo, respondio la condesa.

—Pues bien; sabedlo. Lord Byron enlra en
vuestra eslancia.

La condesa palidecio y el conde prosiguid de
esta manera :

— Ya veis como nada ignoro. Comprends que
no mie amais; pero al menos fened en cuenta
que llevais el nombre de Waleled; que vuesito
esposo ha sido hasta hoy honrado ; que LeBemos
ana hija a la cual debemos dejar en -hereadia un
apellido sin mancha. Emilia, esia es la ullima
vez (que Vengn a rozaros. g

Y despues de estas palabras, el conde salio de
la estancia, dejando a su esposa el 1as mas pro-
fandas medilaciones. | |

Cruzd una ealeria angosta, alrayess por una
¢ala en la cual habia un criado con una hujia;

tomola, v despidiéndolo, penetr¢ por una puer-




¥y dejo caer la cabeza sobre ambas manos como
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tecita que daba paso 4 una esealera, por la que
subio, y al fin de la cual empujo una puerta y ha-
llose en una estancia de regulares dimensiones y
lujosamente amueblada.

. Tom¢ asiento en un sillon forrado de terciopelo

s1 reflexionase. |

i~ Largo tiempo permaneci6 en esa actitad, y al
abo levantando la frenle y echando una mira-
da al techo de la habitacion :

{ = 10h! no es posible vivir de esie modo. Mi
corazon sucumbe en esta lucha horrorosa. Yo la
amo, la amo... J ella... Si, es necesario acabar
de una vez. -El diablo parece que se complace en
este juego horroreso. Yo la he perdonado tode:
su frialdad , su coqueteria, pero el escandalo, la

infidelidad, joh! no, no puedo. .- 1

1 r &

- Maquinalmente abrid el eajon de la thesa que
delante tenia, y tomo un punal muy reluciente
que contenia. Despues conlinuo: *

— Siempre el desprecio; ya ni contesta & mis
recriminaciones, ya ni se cuida de lo que la digo,
joh!, y sus ojos brillaron en este momento con
una indecible esnresion de furor: si hemos de
ser dos las victimas, este puiial ha escogido va la
suya.

luego mas calmado prosiguid :

« 7 Pero debo asestar contra ella la punta de

este punal ? ;Quées la vida para mi?
- tLa vida! dijo con profunda amargura, solo
es el camino de las desventuras! Cortando Ia
suya ] seré acaso mas feliz? No; yo vivo por ella,
solo para elia, jah! y no me ama...

Yo debo morir, si: mis amarguras cesaran con

Ia m.erle. |

Al concluir esta série de reflexiones dejo caer
la cabeza sobre el pecho y parecid medifar. _

S0lo ideas de muerte cruzaron per su cerebro.
Cerrd los ojos y quedd como dormido.

La bujia qﬁle le alumbraba llegd entre tanto a
su fin, y la habitacion quedd enteramente a os-
curas.

Entonces vio alzarse delante de €l una luz
pequena y amcrliguada. que fué creciendo por
momendos hasta llenar el ambito de la estancia, y
en medio de ella aparecieron grandes caraciéres
negros que decian: En el cementerio lagraras ven-

anza.
Y El conde abrié 10s ojos aterrado: la vision ha-
bia desaparecido; pero en la punta del punal,
que aun sus manos apretaban, brillaba una luz
inmovil y fosforescente que le lastimé la vista:
horrorizado, arrojo el punal, y poniéndose de pi¢,
quiso abandonar aquel siti0. Mas le fué imposi-
ble: sus plantas estaban pegadas al suelo; en-

tonces intent6 liamar ;-pero al despegar los Ja-

M.E.C.D. 2016

Yiaje & Ch na. — Virey de Canton,

bios sinti6 su voz embargada; le sobrecogié un
anico terrible, y como tenia fija la mirada en la
uz , se desvanecio su vista.
Horrorosos fantasmas cruzaron por delante“de
¢l; fugitivas sombras corrian; cuerpos humanos
le tocaban.

Despues el puiial que yacia caido en el suelo, !

se levanlo por si, introduciéndose en su mano,
que esperimentd un calor como si el punal estu-
viese ardiendo. El, sin embargo, le apreld con-
vulsivamente ¢ intenio llevarlo al corazon; pero
le fué imposible. |

De repente las confusas sombras que cubrian
sus ojos, fuéronse abriendo, y vio una estancia
con un sofa en el que descansaban Ia condesa y
Lord Byron, que {enia asida una niia de unos
doce anos que sonreia.

En ese instante el conde comenzo a temblar
horrorosamente , y haciendo un esfuerzo sobre si
mismo, abrio 103 ¢jos y vaciio como si hubiera re-
cibido un choque de algun otro cuerpo. Asi que
recupero su e%uilibrin, lanzo un grito feroz,y
como un loco bajo rapidamente la escalera que
momentos anies habia subido. Volvio 4 oscuras
a recorrer la distancia que le separaba del de-
parlamento de su esposa, y al abrir de un fiero
golpe-la puerta, ¢l misino cuadro que ac jaba
de ver en su aposenlo, se le preseato a la visia.

Efeclivamente, la condesa de Walefed eslaba
senfada en el sofa proxima a Lord Byron, que
acariciaba @ Emma, hermosa nifa, hija del
conde.

Al ver esfa entrar 4 su padre con los ojos des-
eccajados, la pupila echando fuego, el punalen
la mano y el paso .apresurado, se desprendio de
los brazos de Byron, v llena de terror esclamé
corriendo hacia Ia condesa.

— 1 Madre mia! madre mia! y cayod en el suelo
presa de upa horrible convaulsion.

El conde no vacilé un instante ; llego hasta su
esposa, y cegado por una nube de sangre que se
agolpo a sus ojos, descargo el golpe fiero sobre
la condesa, casi exanime, sin escuchar el grifo
de Byron, que, cogiendo su brazo, dijo:

—Conde de Walefed, primero 4 ma.

El conde no veia, no escuchaba, no sentia en
fin, retird su punal banado en sangre, y como
una fiera que se revuelca entre los destrozos de
su presa, cayo al suelo al tropezar con su hija,
y se revolvio con ella.

Emma estaba asida 4 un lazo del vestido de
su madre, sobre ¢l que habian caido algunas
zotas de sangre: en su horrorosa convulsion, ar-
rancolo y lo apretala en're sus manos. El conde
no habia perdido el senlido, y se levanto cogien-

do @ Emma , v como si fuera su segunda vietin
la maliraté sin compasion. ¢
Desde enlonces, ya su arrebato se calmé alg
‘anlo; mas sin haeer caso de las palabras de !
on que a ¢l se dirigian, pronuncio a!gunaﬂg

¢s incoherenles, v como acometido de un act
0 de locura, huyé de aquel lugar, levands
entre los brazos a su hija.
_3aiio de la casa 4 las dos de la noche, y seft
izi6 al campo, tomando un camino estrecho;!
murmurando : - i
— 1 He cometido un asesinato! he cometjdodt
asesinato [ | S

I LA FUGA,

XXIL

El aia sorprendié al conde de Walefed en®
cumbre de una pequeiia colina, y al pié de¥
arbol se detuvo para descansar. Habia corrié
toda la noche y con el peso de sa hija. Ignordt
el sitio en que se encontraba. Una palidez mﬂf!i
cubria su rostro. Parecia que habian pasado d¥
afios por su frente. Emma se encontraba en unat
¢sas grandes paralisis que sobrevienen a las graf
des revoluciones. La pobre nifia habia contra®
desde aquella noche fatal esa enfermedad horrill

que se conoce con el nonsbre de epilépsia. d
X

El conde la depositéo junto'a un 4rhel, ¥
sento proximo & ella. i
_El sol, viajero que ve muchas cosas y que '’
ninguna se cuida, asomaba su faz raspiande{:—iﬂﬂﬁf;
or encima de un bosque, cuyas hojas iluminah
| conde le mir6 con horror. i
Siempre busca la sombra el crimen. -SiemF!ﬂi
ama la noche el eriminal. gl
— 1 Maldito seas! murmurd bajando la yislh
Y dejando caer 1a cabeza sobre el pecho , cosit¥’
bre que le era habitual, se puso 4 meditar &
esla suerle: ' :
— Por fin, me he bailado en sangre; me he dﬁ
honrado para siempre. Ahora fugitivo, hu e
de la justicia, ;donde hallaré un asilo? %ﬂ%
me esconderé? Pero, | Dios mio! qué he bect
He asesinado & mi esposa, y el que ha ultr ,;'ﬁda’
mi honra, el infame que ha czusado mi ruind, ¥
quedado ileso. Y estaba alli, joh! si, a sn Jad?
engreido, gozando de su amor...., Y no he 35‘“3-&;
tado mi punal  su pecho. Habra huido, se b
salvado, €l tan criminal y tan villano; mas i
Yo estaba ciego, no le he visto, no; y se s
escapado. jAh! ahora siento el remordimiely
81, YO S0y un asesino, y de una mujer, cul%y
habia un hombre en quien emplear mi safia. &
qué haré cuando me serd imposible hallarle M
i Oh! retroceder, volver & Munich , busca™
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Ym* Pero caeré tal vez en peder de la justicia, | conmigo? Esto es un estorbo para un eriminal.....;  Despues anduvo algunos pasos, se detuvo, y
. Y& € Juzgara y seré condenado. jNo! me siento| Debo abandonarla..... Pero es mi hija, (ah! si, y| arrugando el ceilo
fﬁm fuerzas: soy un cobarde; jfaltame ei|tambien lo es de aquella mujer gue he asesina-| - VYalia mas, dijo, estrellarte contra €sas pie-

[

Wiy 0l..... Todo 10 he perdido. Mis riquezas, | do. De aquella a quien amaba con la pasion mas| dras. .

w ombre, mi familia. Mi destino es la fuga 6| ardiente que ha existido..... No sé ; mi cabeza se| Si, yotambieén hallaria la paz en un suicidio....
Mh"fﬁﬂlﬁﬂ_. i Un cadalso! ; El conde de Walefed! | turba, mis 0jos no ven, joh! huyames de aqui.| La vida de Emma corrio esta vez peligro, por-
T Maldicion | Volvio a coger a Emma y contemplandela con| que agité su cuerpo y lo levanto como si fuera 4
byj, 50038 lagrimas rodaron por su rostro som-| una sonrisa feroz, dijo: arrojarlo sobre unas grandes piedras que & corla
|t -.._Eg. levants . y acercindose a su hiiz, la con-| —Ven con tupadre criminal, ven, y acompi-| distancia habia.

: <Y un breve rato. fiale en su destierro..... Tu tambien has sido con-| Mas se contuve, ¥ magullandola hgrrorosa-
~ % &5ta crigtura, difs, § para qué Ia he traido| depada al dolor: e bmente:

"'*"-,,M'E-C'D' 2016
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—Es una piedra tambien, dijo, no siente el
peso de la desgracia. Algun dia tal vez llegue &
seniirlo: complice obligada de los impuros amo-

res de su madre, ella sera la segunda viclima

de mi corazon empedernido. Cometido el primer
erimen, deben comelerse los demas. ;Cen una es-
pdsa y una hijal.... Si, amaba a su madre mas
que a mi. ;Oh! e

Sacudio con violenta rébia el cuerpo casi exa-
nme de Emma, y emprendio nuevamente su
marcha. |

Pero le abrumaban los pensamientos.

— Aun no se me ha apagado la sed de vengan-

za, decia; la sangre de anoche no me ha satisfe- }

cho, necesito la de él. ;Oh! si alguna vez cayera
entre mis manos; no hay duda, debo vivir para
venganne. Anoche en ¢ vérligo que me asalto,
Vo lelunas palabras, si, en el cementerio logrards
venganza..... stas eran. Entregado en los brazos
del deslino, é1 me proporcionara la ocasion, Con-
inuernios la fuga, '

XXIII.
LUGANO,

Quince dias despues, el conde dec Walefed 1le-
gaba a Lugano. Un prezon anunciaba que ha-
biendo muerfo repeniinamente el conserge del
cementerio, se ha.?
con quince reales diarios.

Un hombre vestide con el traje de los aldea-
nos del pais, con barba crecida, y una nifia muy
hermosa de la mano, se presenté a solicitarla, v,
ya tengo dicho que nadis la queria, la obtuvo al
momento.

Este hombre, que bajo el nombre de Beltran

Brauzereh, seinstald ccn su hija enla casita proxi-
ma al cementerio, que se deslinaba al concerge,

no era otro que el conde de Walefed y Emma.

-~ —La venganza en un cementerio, esclamo al
entrar en su casa, pues ya vive en él, jOh! si
lord Byron llega 4 pisar esta arena de cadave-
108, jay de él! se confundira con ella.

Desde aquel dia, su melancolia se cambié en
aspereza, su caracter sombrio se tornd en em-
brutecimiento, y perdio sus habitos de corte yde
Eu}ﬁexa , para adquirir las costumbres de Ia clase

aja.

Alli vivia con su hija, que creciendo en belleza
y en desgracia, acometida a cada momento de
alaques de epilépsia, sufria los golpes con que
deseaba curarla en su ferocidad y embruteci-
miento.

Alli vivia, y ni un solo instante perdid el deseo
de venganza de lord Byron. :

XXIV.
EL VENENO,

Es necesario que el lector recuerde que han pa-
sado cinco aflos, para que siga el curso de esta
historia.

Interin habian tenido lugar las escenas del ce-
menterio, en la casita blanca delord Byron ve-
laba una mujer.

Era Emilia: palida como la muerle, y anegada

_en llanlo, sumida en un profundo dolor, se en-

coniraba soliiaria y riste, en un aposento ilumi-
nado por una bujia, cuya llama daba a su tez un
tinle lngubre y cadavérico.

Sentada, 0 mas bien abandonada en un sillon,
dejaba caer su hermosa cabeza entre sus manos
cmgfulsivas que la oprimian, y pensaba de este
modo :

—1Oh! si: cuando el remordimiento se levanta
como una sombra horrorosa en el espiritu, la vida
solo es una senda escabrosa, llena de punzadoras
espinas, que hieren el corazon. (Dios mio! qué
desgraciada soy ! Mis caprichos han tenido para
mi Ia fuerza de las pasiones. La desobediencia 4
mi esposo, me debe hoy costar la vida. ; Ah! no
he sido infiel, y soy culpable..... Si, y ahora mas
que nunca, porque Ya noes la amistad la que
liene albergue en mi corazon. No, yo amo & By-
I00..... ¥ ¢l no puede quererme. {Oh! es horri-
ble amar y no ser correspondida; vivir al lado de
un ser que desprecia las caricias, que huye, que
busca en avenluras estraias el placer, y rie de
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aba vacanle esta plaza dofada |

una
ga. { Maldicion! {Pobre mujer! ; Qué me resta ya?
S0lo morir. Yo he manchado mi nombre y el de
M1 €sposo. Yo he tenido que pasar por muerta en
el mundo, y huir con el unico hombre que podia
salvarme en aquellos terribles momentos en que
el punial desgarro mi pecho..... [Ah! la concien-
cia muerde mi corazon. Tenia una hija; Emma,
€ra tan pura, tan hermosa..... ; Donde esta ? Dios
unicamente puede saberlo. No es posible vivir
asi; culpable siempre, debo ser criminal una vez
por Leroismo. Mi salvacion esta aqui. Y fijaba su
vista en la sortija que tenia en su mano derecha.

Permanecio algunos instantes inmévil , y de re-
pente se levanto con los ojos desencajados, y se
dirigio vacilante y cunw‘ﬂsa a una mesa en la
cual habia una copa llena de agua.

En seguida saco de su dedo Ia sortija , v levan-
tando con facilidad una tapita de cristal que cu~-
bria una esmeralda oscura, la hizo saltar del en-
garce y cayo dentro del agua : inmediatamente
tomo esta un color rojizo muy encendido.

La contemplé un instante con la vista estravia-

lda, y dicieado :

[ —Eslto me hara feliz, lallevé a sus labios y la
apuro con prontitud.
| Quedo un instante inmovil , y despues di6 al-
?mﬂs pasos hacia atras como sj hubiera sentido
0s efectos del mareo. :
Glavo la mirada en el vaso que la bujia hacia
resplandecer, y de su fondo vid alzarse una luce-
cita azulada, ténue y fija, que poco @ poco fué
creciendo hasta cubrir el vaso.
*_Salto de €l hasta los piss de Emilia, v esta
lanzo un grito de terror. Mas quiso huir, y'le fué
Imposible. Penso en volver la vista a otro lado
tampoco pudo conseguirlo. La luz fué acercan-
dose a ella, hasta tocar sus vestidos. Un ealor so-

| focante corrio por las venas de Emilia, llegé

hasta su cerebro, y sinlid turbada Ia vista.

Entonces la luz se desprendio de ella , y vol¢
rapidamenle por el suelo, dejando en é1 un ras-
tro encendido como una culebra de fuego.

Emilia no veia mas que esta linea de oro, por
la cual comenzd a pasar, siguiéndola sin des—
viarse una linea.

A los veinle minutos entraba por la ancha
puerta del cementerio. Llego hasta el fin de la
linea, y sus plantas quedaron inmoviles. La mis-
ma luz azulada que sali0 del fondo del vaso,
aparecio en el suelo; pero saltando 4 sus ojos, le
produjo un deslumbramiento al cual sobrevino
una espantosa oscuridad. |

— ¢ Qué es esto, Dios mio? dijo Emilia con
irémula voz. Pero en ese instanle un relampago
que ilumino el ecielo con su cirdena luz, le
hizo ver que se hallaba préoxima a un cuerpo ba-
nado en sangre : lo reconocio ; era el de Byron,
y le hizo esclamar.

—JAh ! iQué es esto? ;Dinde estoy?

Sus palabras retumbaron en aquellos ambitos
con sinjesiro son; pero del fondo de una tumba
salio una voz mucho mas sieniestra, y respondio:
—En el cementerio de Lugano.

La condesa, sintid correr por sus venas un frio

mortal.
XXV.
LA CALENTURA,

—Emilia Lemman, condesa de Walefed, ha
llegado tu hora postrera! murmuré nuevamente
la voz , haciendo resonar su eco por el cemen-
terio.

—1Ah! esclamo la condesa, cubriéndose los
ojos con las manos y sobrecogida de un terror
panico.

Entonces, sinti0 un zumbido terrible en sus
oidos y un rumor horroroso por lodas partes.
Quiso huir; pero vacilando cayo enredindose
en los pliegues de su vestido. Hizo violentos
esfuerzos por levantarse y lo consiguié ; pero no
pudo mover su planta. |

Una ltuvia horrorosa empapaba su traje; ser-
pientes de fuego pasaban silbando junto'a ella, y
sucesivos truenos la atolondraban.

Yio que las tumbas se abrian, que los muertos
la tocaban, que los arboles se movian, que el

cielo ‘retumbaba con mujidos aterradores, y

pasion sin limiles que me consume y me aho-r que un fuego abrasador la consumia por deniy

{ —Emilia Lemman, condesa de Waiefed, ih

—rq.

De repente un rayo cae a sus piés, y a su |y
deslumbradora mira una joven tendida en ¢
suelo y la reconoce : era Emma. Una fuerza sy
perior la impulsa hacia ella; la suspends, J
acerca a sus labios, la abraza y esclama con yy
tenebros v déhal : 1

—1Ah! hija mia! hija mia! ' _

— 1Madre, la responde Emma volviendo de g
desmayo. ; Madre mia! ;Sois vos? os vuelvo
ver? (Ah! dejad que os bese, dejad que os es.
treche entre mis brazos..... ; A

—No ; aparta; soy criminal. Deja, deja qug
muera entre los remordimient~s, sola, abandona-
ga. *li’l empujaba a Emma, pugnando por separars;

e ella.

Poco a poco aquellas dos mujeres empezaron i
distinguirse mejor; la oscuridad habia cesado; lo:
arboles ardian como grrrandes cirios fanerarios; I
sepuleros arrojaban llamas; la yerba estaba en-:
cendida. La conflagracion era general. 1

llegado iu hora postrera! repitié aquella voz des
conocida y sepulcral. , ¢
—1 Oh! esclamo la condesa, y fué su ultim
palabra; pues en el instante cayo desprendidi
de los brazos de Emma. El veneno habia produe

cido su efecto y exhalo el Gltimo suspiro. '

XXVL.

EL INCENDIO,

La tempestad era horrorosa. Torrentes d
a%ua caian del cielo; multitud de rayos Labia
abrasado los arboles, y el cemealerio de Lugan
ardia como una pira de la eternidad. 4

De en medio de aquel fuego terrible, dos hom
bres se alzaron : uno con un pufial en la mang
otro chorreando sangre.
El primero era el conde de Walefed ; el segunds,
Byron. |

No se vieron ninguno de los dos;
s¢ huscaban. e

—Oh! decia el conde, no esta aqui. Sin dudi
la herida no era mortal. _

—jLiele y lierra contra mi, decia Byron, §
yo luchando con ellos! jOh! levantios de vues
frastumbas, cadaveres inmundos; vedme solo el
medio de.vosotros con vida; venid 4 arrancarud
la que me queda, y la defenderé hasta la altimd
gola de sangre. _

— Maldicion! dijo el conde arrojando lejos @
si el puial, {Se ha salvado el miserable! ,'

El cuchillo ensangrentado cayé a los piés dé
Byg_nn; se arrojo a cogerlo y empuiiandolo c.uﬂi:
rabia ;o - -

—Por la vez primera de mi vida tengo sed dﬂt
sangre , dijo. Alzo la visla y como el fuego ilumi
naba perfectamente aquel lugar de muerle y de
solacion, pudo distinguir al conde 3' corrio a é.]ﬁf_

Mas esle volvio el rostro, y notando que su ad-
versario iba derecho a él, huyé con rapida car
rera. |

Byron le persiguid sin descanso hasta la orilld
del lago, y ambos penetraron en su seno tempes
tuoso. P ;

Oyéronse gritos, gemidos, maldiciones; p&ﬁ’?f
n'il?gunu de los dos volvieron 4 aparecer enlt
I'iperda. L

Mas al amanecer, un hombre mojado y ¢a®
moribundo entraba por la puerta de la casi¥
blanca.

pero amb

XXYVIL

LA LUZ DEL CEMENTERIO. h
Emma habia quedado sola en el cementerio- E]f;
incendio fué poco a poco terminando ; solg junt®
al_sitio que ocupaba el ciprés, queds unalt
triste, fosforica y azulada. |
Emma se hallaba acometida de aquella enfer”
medad lerrible que contrajo en su niiez. Esiﬂt’&i
pues, inmovil como una estatua, en madio €
campo santo. Su mirada estaba fija en la luz.
La losa en que descansaba se levanto, y 0%
voz dulee, penetrante y armoniosa, que paret®

venir del cielo, aunquesalia de un sapulurﬂ,'dilﬁf
—VYen.: | :
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Emma, avanzo hasta la fumba descubieria.
" __Entra, repilio la voz. ,
y Emma descendio @ la tumba. La losa cayo
| gl y la cubrié para siempre.
! " "La Iz brillé un instante sobre el marmol. Os-
| (ilo despues como i una brisa suave la moviese,
yarrojando un esplendor semejante al dia, des-
| sparecio, mientras se escuchaba una voz augusia
quedecia: .
- " —;Un alma inocente para el cielo!

Fepenico UTRERA.

"
e T T FT D T

_—_—-W—_——‘_-_

VIAJE AL INTERIOR DE LA CHINA

Y A LA TARTARIA,
! POR LORD MACARTNEY,
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Traducido del inglés, con notas,
Por J, CASTEIEA.

(Continuacion.— Véase el n.° 4.°)

Los dos lados sud y norle del muelle estan
| guarnecidos de balerias que se estienden hasla
ma media milla. Todas se ballan colocadas a ori-
' {las del mar, y no tienen sino dos o cuatro cafio-
- nes. Todos los habitantes en eslado de llevar ar-
- mas estan incorporados a las milicias. Las tropas
(e linea, comprendiendo en ella a los artilleros,
| noson sino unos trescientos hombres. Indepen-
. dientemente de los medios que el arte ha emplea-
I. d&_gﬂra'defender la isia de Tenerife, v de los que
ya hemos dicho que la naturaleza ia habia pro-
. Visto, hay aun un ancora mas formidable: este
" 83 el riesgo, al cual se esfﬂmlrian las embarca-
| ciones que la atacasen. El vienlo casi nunca so-
- pladel lado de tierra, y si se les desgraciase su
| empresa, les seria imposible escapar del fuego de
las baterias que gnarnecen la orilla..
El almirante Blake desprecio, sin embargo,
aquel peligro, cuando en 1657 la Inglaterra es-
laba en guerra con Espafa. Lleno de entusiasmo
Por servir 4 su pais, atacé en la bahia a una ilota
(e galeones (1), tan numerosa como su escuadra,
Y d pesar de las baterias de la costa eché a fondo
lodas las embarcaciones espafiolas. El viento que
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U6 retirarse. Es imposible contemplar el sitio
londe tuvo lugar aquella accion, y el pensar en
08 peligros que le rodearon, sin admirar el va-
lor y resultado del almirante inglés, y sin espe-
fimentar una parte del temor que inspira un peli-
g0 que aun nos amenaza. .
@ La entrada de la bahia de Santa Cruz esta por
| 18980 9()’ de latitud Norte, y segun las mues-
- Inag marinas, por los 16°, 26/ de longitud al Oeste
h_ﬂk Meridiano de Greenwich. La variacion de la
- UrUjula es de 17°, 357 al Oes'e del Polo: la marea
Sibe en este punto hasta seis pies.
- Se puede procurar en Santa Cruz, vaca, car-
| ?ET!L cerdo , cabritos, aves, frutas y legumbres,
| S{?ﬂ de buena calidad y 4 un preclo razonable.
“nfa Cruz tiene muchas ventajas sobre Madera
| %1"3 l&_s em_hgmaciqnes, que al ir hacia la India,
| §i.n precision de comprar provisiones frescas.
| & Vino de Canarias, tal como se les suministra
diﬁde el contrato hecho con la Compaiia de In-
% Inglesas, es de mejor calidad y mas barato
dte el de Madera.
0 0o era necesario detenerse dos 0 (res dias
.;3 embarcar el vino qie se compré para el
| ﬁei%"mllﬂhi}s pasajeros de esta embarcacion y
L Yook indoustan , asi como algunos oficiales, apro-
| g dron la ocasion para sallar en tierra y visiar
aun Parte de la isla. La ciudad de Santa Cruz,
= télll‘-tﬂ agradablemente situada, no les oirecio
L vig gﬂ yoblacion, ni tanta actividad como se
| muylll ‘uncal; pero se encontraron alli calies
lan argas, muy alineadas, muy limpias, y la
- ey Cla les parecio mas sana. El muelle 0 esco-
ﬂ'dagqm se ha construido en la mar; las me-
barqy, que se han tomado para que-ei desem-
Wi € sea comodo y seguro; el hello paseo que
Cuentra formado & tedo lo largo del muelle,

digg, Barcos antiguos con que se hacia el comercio con In-
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tambio de repente , como por milagro, le pormi- |

y adornado de filas de arboles; la fuente con sur-
{idores en medio de la plaza y adornada de es-
tatuas de marmol ; todo se halia bien consiruido,
y anuncia un gobierno celoso € ilusirado.

Las montailas que rodcan a Santa Cruz no son
ni tan elevadas ni tan proximas a ias casas, como
las que cubren & Funcal. Nosolros pensamos en
esta altima ciudad, porque como era la ultima

que vimos antes de llegar 4 Santa Cruz , era na-
tural que tuviese para nosotros unobjeto de com-
paracion. Encontramos tambien los paseos v los
caminos de carruaje de los alrededores de Santa
Cruz mucho menos pendientes y mas agrada-
bles. Creimos respirar un aire mas ligero y mas
puro; se mos figuraba estar en una de las Islas
g{ﬂf‘fﬂﬂﬂdﬂﬁ, y no pudimos menos de sealir que

. Wist , por cuyo restablecimienio (totlos
tomamos un gran interés, no hubiera venido
4 gozar de un clima que nos patecia mucho me-
jor que el de la isla Madera, donde se habia
quedado.

Mr. Hickey subié & las monlaiias escarpadas
gue estan al norte de la cindad, con la esperanza

¢ contemplar a su satisfaccion toda la altura del
jico. Pero fué en vano, las nubes en gue se ha-
hﬂha envuelto le impidieron el verlo, pues se le
ocullaba & sus ojos; las rocas de estas monlaias
conservan la impresion de los volcanes. Se en-
cuentran alli un gran numero de cavernas que
pueden servir de abrigo, y a las que las genie.
del pais se retiran cuando quieren descansar.

Las montanas estan cultivadas hasta su cis-
pide, y se conservan en ellas la tierra con piedras
6 murailas que forman diferentes picos. Mr. Hic-
key encontré 4 un paisano que ilevaba un fusil,
v con el gue hablo un rato en espafol : esle
hombre le dijo que las montaiias producian trigo,
habas vy una especie de yerba que servia para
alimentar ¢l ganado : alll no quedaba eatonces
sino rastrojo seco. Sobre las vecinas montaias
se veian muchos montones de rocas cuyo aspecto
era muy estraordinario , ¥ debajo de las cuales
habia un horribie precipicio. Muchas plantas
silvestres v odoriferas crecian alrededor. Tam-
bien alli habia algunas cuyo olor era muy fuerte
y repugnante. La higuera de india, llamada co-
munmente el peral espinoso, da un buen fruto,

o que no se podia facilmente coger ni comer.
| servicial paisano ayudo a Mr. Hickey a ven-
cer sus dificultades. Tomo un puiado de yerbas
con las que envolvio su mano, a fin de que las
espinas no le picasen; despues de lo cuai cogio
el fruto con precaucion y e presento al ingles
que le encontré muy gusloso. Este fruto reuce
el perfume de Ia higuera al guslto de la pera
suave de invierno y al melon de aguas.

Hablando con Mr. Hickey el paisano, le refi-
ri6 cemo opinion vnlgar, que la isla conienia
ricas minas de oro; pero que el rey de Kspana
habia prohibide se continuara buscandose, por
micdo de que los Ingleses seducidos por esie
aparato, no intentaran hacerse duedos de la isia.

Oiros muchos pasajeros tomaron distinto ca-
mino que el de Mr. Hickey; y despues de haber
andado algunas millas & caballo por el flanco
de una gran montaiia, llegaron & San Cristobal
de Laguna, capital de la isla. A pesar del nombre
que 1leva este sitio, alli no hay ni lago nilagu-
na. El gobernador de la isla reside en Sanla
Cruz; pero los tribunales de justicia se hallaban
en San Cristobal. Las prisiones de aquella capital
no estan pobladas sino de jovenes de la ulti-
ma clase de 1a sociedad , las cuales eslan acusa-
das de cosas leves,

Los mercados.se encuentran cubiertes de uvas
rojas, y habia muy pocas blancas. Sin embargo,
el vino que se esporta de Tenerife es en general
blanco. En aquella isla la estacion de las vendi-
mias es la de los placeres v actividad. El mismo
pueblo de lajeiudad parece entonces mas ani-
mado que de coslumbre.

San Cristébal esta situado sobre una eminencia
y en medio de una fértil v estensa llanura. No
solo hay alli muchas vifias, sino que ademas se
recoge, Lrigo, maiz, manzanas y una especie de
arbol parecido al aliramuz.

Las diversas fuentes de San Cristobal de La-
guna y de Sania Cruz, recibensu agua de Jas mon-

taiias vecinas. De allise conducen por losacueduc-®
tos hechos con troncos de arboles huccog, y 808-)
tenidos por postes metidos en ticrra, :

Al fin de la llanura de San Cristobal hay una.
cadena de montaiias, a c-ugu vértice se sube por’
an buen camino, y de donde se ven las sinuosi-,
dades de un honito valle que se estiende hacia el
Oeste, 4 lo largo de una sezunda fila de monta- |
fias que le separan del mar. Tambien se descubre ,
la ciudad de Ticoronté, v un gran niamero de pe-,
quenos pueblos que ofiecen un punto de vista,
muy divertido y pintoresco. Los huecos de las,
montafias estan bien cultivadoes, y cada lado del,
valle y lossitios mas escarpados se hallan cubier-
tos de diversas plantas de climas templados, las
que crecen aili espontineamente. g o

Se distinguen, sobre todo, las quelos botanicos
laman la cacalia-kleinia, la agave-americana y el
caclus-tuna, y hay otras muchas que no tienen
ulilidad nirecreo. ~

Un poco antes del medio dia, los viajeros in-
gleses que recorrian las montanas huyeron sor-
prendidos por la lluvia, que se convirtio en un
fuerte chaparron. Se refagiaron en un pueblo
donde uno de los habitantes ies dijo que casi to-
dos los dias del afio, y a la misma hora, caia de
aquella suerte una tluvia pasajora.

Al dejar este sitio, los viajeros ganaron un
arande y rico vaile siluado entre un anfiteatro de
montaiias y el mar. E1 pico de Tenerife <¢ eleva
al lado de estas montanas. A su pié se ha levan-
tado la ciudad de Orotava, y cerca de tres mi-
llas de distaneia sobre el borde del mar, esla el
puerlo del mismo nombre. Los principales habi-
tantes de la ciudad poseen tierras en las cerca-
1a5; Peru los del puerio son negociantes; por-
?HB alli se hace un gran comercio de vino. Los

ngleses aqui como en Madera son los que hacen

casi todo el comercio, y quienes, & cambio del.
vino que espenden, importan mercancias de In-
elaterra.

Cuando se esta en Orotava, ordinariamente se
escalan las montafias que conducen al pico de Te-
neriie.

Pero estibamosa fines de octubre, estacion may
poco favorable para semejante empresa. Los ha-
bitantes aseguraron a los viajeros que el frio era
entonces insoportable en lo alto de ias montanas,
y efectivamente, se veia la nieve y el granizo
caer con tanta violencia, que aquellos que qui-
sieran esponerse corrian el riesgo de quedar se-
pultados. Todavia los caminos no eslaban imprac-
licables. Los viajeros po lian disponer de dos di.s,
anles de ir 4 Santa Cruz, para reunirse las em-
harcaciones, w[; ellos creyeron que si estos dos
dias estaban buenos y el aire en calma, podian
(ratar de aproximarse al pico. Temerosos de no
encontrar se nejanle oeasion, resolvieron aprove-
charla. Desde luezo pensaron que por limitada
que fuese su escursion a las montaiias, tendria
mas atractivos para ellos que ninguna otra.

El 23 de octubre, al salir el ssl, les prometio
un hermoso dia. El termometro de Fahrenheit,
sesto del lado de la mar v a la sombra, estaba
a 60 grados. El puntiagudo vertice del pico se
descubria bajo las nubes; y aunque distante mu-
chas millas, parecia estar suspendido sobre la
ciudad de Orotava. Hacia medio dia, los vidjeros
se pusieron en marcha: atravesaron desde luego
un hermoso valle eubierto en gran parle de vi-
fiedo, de donde se recogia un vino dulce muy
agradable. Bien pronto ganaron una montana que
escalaron a lo larzo de un valle mucho mas pro-
fundo que el primero y leno de caslafiares. En la
pendiente de la montaia se veian de trecho en
trecho algunas cabafias solifarias, y casi entera-
mente ocultas por especies de zarzales que llenan
la bahia. SRR T

Al alejarse del valle de los castafios, 10S Viaje-
ros llegaron 4 lo tultimo de la montana Hamada
ol Monte Verde, donde enconlraron ula gran lla-
nura cubierta de creciente brezo con muchos piés
de altura ,-asi eomo mirtos y laureles. Todas estas

' plantas anuneiaban la fecundidad del suelo; pero

nada daba alli la menor sefial de cultura: alli m

aun habia una sola habitacton, et
Al esiremo de esta Hanura se elevaba una se-

gunda montafia de un aspecto muy diferente del
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Monte Verde. Sus huecos eran dridos y escarpa-
dos, y el camine que le contorneaba ;se hallaba
préximo 4 horrendos precipicios. -
El poco verdor que alli se notaba, estaba pro-
ducido pcr la retama de Espana, y por la hi-
niesia, que se estendian sobre I lava, de la que
la montana se hallaba casi toda cubierta. Algo
crecian tambien en sitios los menos escarpa-
dos. Habia muchas cabras monteses, unica es-
pecie de animales que parecian vivir entre las
montanas.
. Los viajeros continuaron andando por un es-
trecho sendero y bastante escabroso, donde sus
vidas iban fiadas 4 la seguridad de las caballe-
rias que los conducian : ﬁegﬂrun junte a un ma-
nantial formado en el hueco de una enorme roca,
y a la sombra de un pino selitario. A pesar del
peligro real 6 aparenie del camino, uno de los
viajeros mostrd tanto valor y conslancia, al se-
ulr las érdenes que se le habian dado, y que
ué muy diligente en ejacutar, qll}m merece que
s nombre no se olvide : se llamaba Thibaut; ha-
bia nacido en Turin, y era uno de los artistas
agregacos a la embajada : como su profesion era
¢l hacer insirumentos de matematicas, y conocia
la construccion de los barounietros, se le encargo
llevara uno, del cual se queria servir para juz-
gar, por el de-censo del mercurio en un tubo
ibre de aire, cuanto habria disminuido la altura
de la columna de la aimdsfera en la parte de esle
fliido espuesto 4 su presion, por la elevacion de
la montana bajo el horizonte ; lo que debia en su
consecuencla determinar la medida exacta de .a
altura de la montana. Thibaut, ocupado unica-
mente del instrumento confiado a sus cuidados,
llevandole en una mano contra su pecho, y te-
niendo en la otra la brida flolante de su mula,
dejo a este animal subir a la altura que quiso,
y sin alterarse del peligro que le amenazaba,
no cambio de postura, ni descompuso el haro-
metro.

En ]a relacion de la escursion filosdfica que ha
precediao a la nuesira por las montanas de Te-
nerife , se refiere que los observadores se habian
sucesivamente provisto de dos barometros que
uno y oiro se rompieron antes que llegara la
pcasion de usarlos. Gracias a la desireza y pa-
ciencia de Thibaut, nuestros viajeros pudieron
asegurarse que por la tarde habian llegado a es-
far a casi seis mil oiés por cima de la ciudad
que por la manana habicn dejado. Aunque el
tiempo estuvo nebuloso, aquella elevacion les
ofrecio un magnifico espectaculo, v contempla-
ron a su vez una vasta estension de tierra y mar.
Algunos momentos antes , brillaba el sol aun;
ero se encontraba ya detras del pico, y la som-
Era de esta montaiia, representandola en el Oc-
céano, y proiongandose gradualmente, formaba

un caadro no menos grande que estraordinario, |

Pero la montana se cargé de nubss repentina—
mente. Los huecos que existian enire la base de]
pico y la segunda montaiia, sobre la que se en-
contraban los viajeros, se elevaban con una gran
rapidez, y como si se escapasen del fondo de
muchos y numerosos calderos hirvientes, vientos
impetuosos que se combatian con furor, y pare-
cian querer arrancar todo cuanto habia alradedor
de ellos.

Aunque en esta parte de la montaiia el camino
no fué velcz, la tierra se hallaba cubierta de ma-
terias volcanicas, que 4 la verdad ninguna se-
mejanza tenian con a%uella lava esponjosa que
sé encuentra en la pendiente del Vesubio, y que
la vegelacion comenzaba, en muy pocos aiios a
cukrir de liquen. ’

' Esla segunda montaiia estaba llena de esca-

vaciones parecidas & pequeiios crateres y volea-

nes apagados. Cuando fué un poco tarde, los via-

ﬁerﬂs tuvieron que seguir con irabajo su sen-
ero. -

La llegada al pico empezaba 4 ser mu S
lesta : plgtermﬁmetru hﬂbﬁt bajado & 26 gfatlll:ig:
los guias y conductores de las cahallerias pro-

pusieron el detenerse, porque era peligroso, du-"

rante la noche, arriesgarse & ir mas lejos. Las
promesas y las amenazas fueron empleadas para
obligarloes a continuar la mareha: efeetivamente

siguleron por espacio de una hora; rero se ca-.
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» | precedente, ni la mala noche que acababa de

miné muy poco. Cuando principié 4 llover, se
aumenté el frin, y el viento llegd 4 ser muy
fuerte. Sin embargo, los viajeros aun se halla-
ban distantes del sitio donde querian descansar,
gr que se conoce con el nombre de la Islancia de

08 Ingleses, es decir, el alto de los Ingleses. Lo
quae les hacia, sobre todo, desear el Hegar alli, |
era el que querian, si era posible, subir al si-
guiente medio dia 4 lo ultimo del pico.

Yiendo los guias que se aproximaha una tem-
pestad, advirtieron que si los viajeros no se po-
nian al abrigo de ella, debian necesariamente pe-
recer. Insistieron para que se quedaran en el
sitio donde se encontraban, y donde habia una
roca tﬂll ya proyeccion les resguardaba un poco del
viento.

Uno de los de la cuadrilla traté de conducir
sumula tan lejos como quiso ir; pero bien pronto
vio la imposibilidad en que se encontraba de po-
der resistir a la tempestad, y se volvié hacia sus
companeres, a fin de arreglar con ellos. la
manera de poder pasar la noche del mejor
modo posible. Ellos habian llevado 4 Orotava
una gran cantidad de provisiones; pero no en-
contraron el medio de proveerse de una lienda
para ponerse 4 cubierto cuando estuviesen en Ia
montana. No obstante este inconveniente no les
hizo cambiar de resolucion : ellos no tenian al
lado de su roca ofra mapera de descansar que
acostandose en tierra, y se hicieron camas con
la retama de Espaia, cuyas ramas aun tenian
poco cuerpo. Con ningun abrigo contaban para
el viento, ni la lluvia que, aunque no era muy
fuerte, caia muy seguida. El aire era frio y pi-
cante : el termometro se soslenia a 45 grados.
Las ramas de hiniesta que encentraron en esle
punto desolado, fueron de un gran recurso para
hacer fuego : porque aunque estaban verdes, ar-
dian muy faciimente. Es verdad que el viento
que scplaba en remolinos, unas veces llevaba
la llama muy Tlejos del sitio donde estaban acos-
tados los pasajeros, y olras las lievaba 4 eilos con
tanta violencia que casi les quemaba la cara.

Acostados en camas que no (erian mas pabe-
llon que los cielos, podian facilmente contem—
plar el auguslo y lerrible especticulo que los
rodeaba. La luna eslaba en su segundo cuarto, y
<@ presentaba estremadamente brillante por intér-
valos. El senit era claro : se veia cerca del vér-
lice agudo y prodigiosamente elevado del pico,
y cuando la vista, al bajar, recorria los huecos
oblicuos de aquella enorme montaiia, notaba su
base envuelta de oscuras nubes, que los vientos|
arrastraban con impetu a la profundidad de los
valles y que alcanzaba bien pronto al Occéano
en ei cual las unas permanecian suspendidas.
mientras que !as-ntras parecian confundirse en
las regiones aéreas,

Al rayar el alba, los viajeros se Ievanfaron:
no hanian podido conciliar un rato el sueiio 3;
sus vestidos estaban empapados de la Iluvia que
habia caido durante la noche. El vértice de la
montaiia, sobre cuya pendicnte se hallaban pa-
recia estar muy proxima; pero el tiempo conti-
nuaba tempestuoso, y fue.rtes golpes da viento
les hacia suafrir grandes chaparrones. La clis-
pide mas eievada que se llama el Pan de g=-
car se descubria claramente; pero el enorme
fragmento de cono qus se encontraba inmediata-
mente por cima, quedaba oculto entre espesas
nubes, que suced:éndose sin cesar, girando 4|
su alrededor, bajaban répidamente entre los
huecos de las montaiias menos elevadas, y se
estrellaban contra ellas repartiendo torrentes de
lluvia.

‘Algunos de los viajeros, de acuerdo con los
gulas, propusieron el renunciar al proyeeto de
ir mas lejos. Pero el doctor Gillau, el doctor
Scott, M. Barronw, M. Hamilton, v uno de
los oficiales del Hindoustan tuvieron el valor de
msistir en su EmpTﬂﬁﬂag resolvieron subir tan
arriba como pudiesen. El resto de la cuadrilla
volvia avidamente los ojos hacia Orotava, es-
cepto, sin embargo, un nifio que bien puede
eI que no tuviera mas de ance afos, y no es-
taba desanimado ni por las fatigas de la jornada

pasar, ¥ $8 veia gon- pona_obligado & separarse

de los mas atrevidos de sus compafieres. p
seguir 4 la persona encargada de velar por'g
Los viajeros que se volvian & Orotava fop,
ron uno de los dos guias para conducirlos, |
dejar la montaia que les habia parecidg f
horrible y tan inhospitalaria, y aproximandog|
una region mas baja y mas anﬁfﬂga & su moj
de ver y de sentir, esperimentaron un camh
lotal en la temperatura. La diferencia era e
lan grande como si hubiesen sido trasportady
de repente d las costas de Grocenland en las loy
pladas latiludes del Occéano Pacifico; el efec
de la transicion es mas pronto en una diregy
verlical, que en una horizontal. i
. Antes de Hlegar al puerto de Orotava, los via
jeros: atravesaron la ciudad del mismo nomby
0 la ciudad alta edificada en piedra y bastan
bonita, aunque el terreno donds eHa” estd, s
muy desigual. Midieron, cerca de ella,
arbol de la especie llamada Sangre de 'Drciy
en comparacion del cual los de Madera, por be
llos que fuesen, no podrian ser mirados sy
como arbolitos; st tronco medido 4 diez pié
encima del suelo, tenia treinta y seis piés de ci
cunferencia; cinco piés mas arriba, se divid
én doce brazos que se separaban regularme
del centro con una direccion oblicua come las
visiones de una planta umbelifera. Todos tenid
igual dimension y licvaban en su estremo soli
mente algunas hojas espesas, esponjosas y pat
cidas a Tas del alce comun, pero un poco mé
pequeiias. Hﬂf’ en la isla una tradicion que dits
«que cuando los Espaioles se anoderaron de T¢
nerife , hace cerca de trescientos anios, existiaft
este drhol ”Y servia_de término, como aunl
hace hoy , @'las pesesiones que le rodean.»

Los viajeros que continuaron su camino pal
subir a la cumbre del pico habian guardado o
elios al segundo guia. Este hombre era uno o
los descendientes de los Gonanches, de 'os qi
no quedaban sino un corto namero, y que erd
los naturales y los uinicos poseedores de la isk
cuando en el siglo XV fué sometida 4 la Espais
Conservaba en su persona casi tedo lo que ok
racleriza su antigua raza: lenia los miembrt
fuerles, y una (alla de cerca de seis pifs
y aunque fenia mas de sesenta afios, marchall
aun derecho y con paso firme. Las arrugas
su rostro estaban muy sefialadas : tenia cejas i
las y bien arqueadas; los huesos de las mejilld
prominentes, nariz aplastada y labios casi @
separados como los negros de la costa de Africt
_ Conducidos por este Gonanche, ganaron los vit
jeros (bien pronto lo alto de la montana, de cuf
ceniro se eievaba el pico, que por estar much
veces cubi€rto de nieves indujo 4 los antigu®
escritores a darle 4 la isla el nombre de Nivari
Sobre aquella montafia hay una vasta llanu‘%

que no esta como el Monte Verde, cubierla @
un verdor perpétuo, pero cargado en muchos pit
tos de enormes ¢ irregulares masas de lava flﬂ‘1
gra. Las tnicas sefiales de vegetacion que se 6
cventran en esle horrible desierto, son algun®
hiniestas solitarias, cuyos débiles brazos y med
marchitos salen de las hendiduras de las roc®
El viento continuaba soplando con vinlenﬁia,‘%
lluvia aumentaba, y el vertice del pico estaba ¢
bierto de nubes oscuras. Por altimo, las mul¥
tenian el trabajo de resistir a los esfuerzos @
viento, y los ginetes a sostenerse en las sillas

(Se conlinuard). _
__-IIF.?:' 1
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(Continuacion,—Véase el nim, 4.°)

X VIIL.

Despues de haber saludado con una gracia I
na de respelo & sus dos vecinos, superiores 4 %
¢n edad y en rango,; me abandonaba sus pﬂiﬁj\

que yo atraillaba con cuidado, dejaba su bri|




:F!-

I 4 escopeta sobre el musgo, y s sentaba en el |
' ercer asiento de piedra que la naturaleza pare-
¥ oia haber tallado para ellos.

Il “gatoncesprincipiaba entre aquelloshombrestan
I sistintos en edad , en talento y en condicion, una
{ nversacion familiar nacida de la vecindad, y
I pesligente como la ociosidad sin objelto ; pero
i juego, elevabase sobre las trivialidades de la con-
| versaeion vulgar, para lanzarse 1 1a solemnidad
i douna conferencia sobre las mas graves cues-
b tiones de la politica, la filesofia y la literatura.
b _¥i padre empleaba en ellas esa franqueza con-
I gisa y sohria guﬁ caracterizaban su alma y su
. talento.—Mr. de Vaudran, sus conocimientos cla-
b ros 6 inagotables ; y el joven vicario la modes-
§ fia v sin embargo el ardor de sus aiios.

i, La politica era casi siempre el lesto de la con-
i yersacion: la elevacion de aquel sitio, 1a soledad
It de aquellos lugares, 1a discrecion de las rocas que
| inspiraban en aquelios liempos sospechosos, una
# eolera seguridad 4 los interlocutores, y la con-
I fianza absoluta que tenian los unos en los otros,
it dejaban estenderse sus almas en el curso de sus
§ pensamientos. —Aunque por diversas causas y
Il diferentes razones, los tres eran enemigos del des-
I potismo militar que habia sucedide a Ja anar-
k quia revolucionaria, y que gravilaba en aquel
empo, mas en los espiritus que en las institu-

L]

i eines, —- Mi padre por un amor caballeresco La-

W

# ¢lalos reyes de su juventud, por los cuales ha-
i bia derramado su sangre y espuesto su caheza :
_Iﬁ&..’?'&'udran por la amarga peérdida de una po-
+ Sicion elevada, adquirida por su talento, y des-
i Yanecida entre el hundimiento general de Ia
i tTancia ; y el abate Dumont por el amor a la li-
 berfad cuyos escesos habia deplorado en su pri-
i Iera Juventud; indignéndose en aquel tiempo
) @E{;’Fﬁl‘, en torno suyo, hasfa la respiracion com-
" Prmida en el pecho de los hombres.

XIX.

i
1R |
ﬁ.__ga-trfﬁ amigos estaban perfectamente de acuer-
£ W en hacer la $pﬂﬁiﬁiun al gobierno; pero mi
m Y Mr. de Vaudran detestaban mas la de-
a8 sanguinaria de 1793, de la cual se ha-
LU salvado milagrosamente.—La triste opcion
b 1€ pudiera hacerse entre los tiranos populares ¢
4 5 Opresores mililares, era casi siempre el tema
'&S{I'ﬂlﬂcu_siﬂﬂ. Cuando se terminaba con tris-
i % disertaciones sobre la monotonia de los pe-
E‘?ﬁ' la vanidad de las esperanzas: mi pa-
£ "%, Mr. de Vaudran 6 el joven abale, sacaban
ﬁg Volumen de su bolsillo, y citaban, en apoyo
X uﬁ%l'ts opiniones, la autoridad del aufor que es-
i T;&}ian aquel dia.
£ 240 pronto era Montesquieu, ese profeta de la
@lﬂncm, que demostraba la procedencia y los
{ ¥H0los de las legislaturas; como J. J. Rousseau,
: qw_---:habia introducido los suenos en la politica,
%ﬁgﬂ_fﬂ contrato socral , que era un oraculo poco
" oD antes, acababa de recibir tantos mentis
] m’.ﬂﬁ (quimeras contenia en sus hojas; ora Fene-
i o LYO VICIO €n Sus ulopias sociales era de
x “Ieer en el vicio, 6 Platon cunstrurendn repu-
}mﬁﬁ como nubes suspendidas en el espacio; 6
g Aristoteles, ese Montesquieu de la antigiie-
! .%Itﬂf‘t_te buscando mas ejemplos que reglas,
j: -Elﬁmlzaba las leyes y los gobiernos. ¥
i Eﬂﬂgﬂﬂ se cilaba mas & menudo, era un pequeio
oy, o0 latin, que Mr. de Vaudran lievaba
iy ﬁ“ﬂlmenta en el bolsillo de su levita; y se lo
| ﬁ%ﬂﬁﬁnﬁ dos amigos en francés ¢ en latin, ha-
| By, €s observar con su elocuencia, el nervio,
'{ lahigf“}lld y el fin de las ideas sembradas en
| ria , para hacer de cada acontecimiento

| g g
gy tecion,

haj;,f&ﬂlﬂ, despues era otro cualquier libro que se
 hab Cilado la vispera, y que Mr. de Vaudran
| lo gg Prometido traer de su biblioteca, h{:]]EHﬂ{l{}-
,,___ﬁ;‘.'lbﬂ a bajo para buscar el testo disculi-
f E%‘iia llﬁﬁﬂfm? religion, legislatura, historia,
Doy r%“ﬁ’ﬂﬂlﬂ,ﬁ}f hasta los periddicos; todo pasa-
: &qﬂﬁnapﬂﬂﬂha d su vez, por las controversias de

aty

Ca b

ralmente los dogméticos; el abate los periddicos,
los libelos y las anécdotas analogas & su edad;
v mi padre, poesias que leia admirablemente.
Paréceme escuchar desde aqui, despues del tras-
curso de cuarenta afos, los diversos timbres ce
aquellas voces, resonando en aquel pequeno Y
sonoro anfiteatro de rocas, que (}ﬂs reproducian
con la vibracion lapidaria de una boveda subter-
ranea, 0 del agua que filtra e una profunda con-
cavidad. .

XX.

Me acuerdo, sobre todo, de una tarde de ve-
rano, enque Mr. de Vaudran habia traido ca-
sualmente un tomo del Platon en griego, y que
levo traduciéndoselo a sus dos amigos, hasta el
momento en que el creptsculo no le permitio
leer la dltima pagina del Phedon, mientiras bri-
llaban las primeras esirellas en el firmamento,
como si desde el cielo lLubieran querido asistir
a la muerte de Socrates.

Aquellos tres hombres atenfos a la narracion
del justo resignado, v enjugando en sus ojos la-
erimas de admiracion y entusiasmo, me hacian
pensar en los fres sabios de Afenas conversando
sobre la naturaleza y su Hacedor, sentados bajo
l0s olivos de Himeta. —Recordé sobre todo aque-
ila escena, cuando mucho despues visitaba la
ciudad de Afepas, la colina del Aeropolis, la roca
tallada del Pnyx v las desnudas pendientes del
Penlalico, por la semejanza de las pedregosas co-
linas del Alico con las moniaiias de mi pais, sem-
bradas de piedras bullidoras. _

Se coneibe qué impresion liferaria debian te-
ner para un niiio aquellos sitios, lecturas y dis-
cusiones.—Auellos libros, hojeados como os he
dicho, v con ¢itados a la faz del eielo por aque-
llos tres solilarios con un ardor conlinuo, hijo
de diversos intereses, me parecio (ue encerra-
han en si oraculos misleriosos; que aquellos sa-
bios venian 4 cousultar en el recogimiento del
alma v de los sentidos, en las cimas de la mon-
tafia. La imagen de un libre y lres sitiales de

iedra en aquellas alturas, fueron desde entonces
os inseparables companeros de mi espiritu. Las
reuniones duraron hasta bien entrado el otofio.

XXI.

El siguienle aiio otra casualidad contribuyo
aun mas_todavia en comunicarme una especie de
supersticion juvenil por la literatura, y el que la
considerara como una especie de poder sobrena-

reemplazar en ellos hasta la ventura.
Deiras la coiina del Mediodia, que separa el

pastoral que los otros, se estiende la aldea de

panario, formando el confin de aquel paisaje, y
bajaba a ella casi todas las tardes, a pie 0 a ca-
ballo, para pasar una 0 dos horas en cempaiia
del joven y letrado sacerdole que he cilado al
veferiros las reaniones de los tres vecinos.

El estrecho camino que conducia 4 su presbi-
lerio y que se estrechaba aun mas lodavia al
acercarse al lugarejo entre huertos y cafiamares,
apenas dejaban pasar a mi caballo.—A la dere-
(:Ea esta circunvalado por un pequeno muro
{construido con piedras secas, y a la 1zquierda
por otro mas elevado que sirve de cerca a vna
casa de pobre apariencia, y a un jardin que ter-
mina en una viiia y en un huerto, asemejandose a
un cementerio de aldea; —y cuando me levanta-
ba sobre los estribos, conseguia lanzar una fur-
fiva mirada en quella casa, tan hermelicamente
cerrada al paso y a la vista del viajero.

Dicha casa, cuyas ventanas estaban igualmente
cerradas hacia el lado del sendero, presentaba
una pequeiia galeria cubierta que daba al jardin,
y una escalera que desembocaba en ella. =

Algunas veces se divisaban sentados al sol ¢ a
la sombra de la galeria, un anciano de blanca ca-

tural , dado a los hombres por Dies, y capaz de |

pueblecito demipadre de un valle mas encajonado |

Bussiéres agrupada al rededor de su oscuro cam- |

cabra familiar acompafiada de dos 9 tres.cabriios
negros, estaban casi siempre acostados en los
escalores de la escalera, ¢ sobre el nuevo para-
Eetadn de la galeria.—Aquellos escalones no se

arrian nunca, no tenian eriados, y las dos
hermanas ¥ ‘el solitario que vivia con ellas, ha-
cian las faenas de la casa.

Las calles del jardin que nunca sentian Ia
mielga posarse sobre su superficie. estaban ente-
ramenie borradas por las ortigas y las parasifas
malvas , dispuestas & ampararse eternamente de
la tierra que el hombre no cultiva con cuidado,
ni se conocian aqueilos senderos mas que por las
hileras de boj que nadie se cuidaba de igualar,
y que se elevaban & la altura de una vara sobre
0co mas 0 menos.—Coles y nabos casi Sin es-
cardar crecian en los cuatro cuadros del jardin;
a vina que se estendia al fin del huerto y que no
a podaban hacia ya mucho tiempo, estendia aqui

y alla espesos sarmientos que culebreaban por el

suelo , como pidiendo amargamente la mano cul-
tivadora del hombre: y la sombra del negruzco
campanario que se estendia en aquel recinto
poco despues del crepusculo vesperiino, anadia
ung melancolia algo siniestra en aquella mo-
rada. 5

XXIL

Era esta la residencia de un viejo del cual me
he ocupado en mis escritos, y que se llamaba
Mr. de Valmont: las dos hermanas en cuya casa
habitaba hacia ya muchos afios, sin que se les
conociera ninguna clase de parealesco, eran del
pais, y no poseian mas que aquella casa, el jar-
din, el huerto y algunos pequeiios viiiedos en la
colina de Bussiéres.

Todo era misterio en la existencia de aquellos
séres, y aunque aguijoneaba la curiosidad, nun.
ca se satisfizo. —Nadie entraba ni salia de la
¢asa; v ni un vecino, ni ningun aldeano del pue-
blo podia decir que habia cambiado con sus mo-
radores ni una palabra , ni un saludo.

Conocia algo mas que de vista & Mr. de Val-
mont (si bien no me pasaba lo mismo respecto &
las dos hermanas) porque lo habia visto en casa
de mi tio; cuando dpiﬁhn sefior pasaba un par de

semanas en el pueblo, y en esas épocas era

cuando lo visitaba, vestido entonces con decen-
cia y hasta con gusto; advirtiendo, Gue mi tio era.

amante de las ciencias y la literatura , y que

franqueaba su casa 4 los hombres distinguidos

de la provineia. j
(Se continuard).
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SECCICN CIENTIFICA.

LECTURAS CIENTIFICO-INDUSTRIALES.

La goma eldstica 6 el caoutchouc en 1751 —La industria
y la ciencia aplicadasal estudio de esta susiancia.— No-
tables aplicaciones de la ‘goma elastica. — Recolec~
cion del caoutchouc en los paises que lo producen.—
Nuevo procedimiento para obtener la goma liquida. -
Volcanizacion del caoutchouce,

La goma eldstica, denominada hoy general-
mente caoutchouc , nos ofrece en sus multiplica-
das v distintas aplicaciones, notable ejemplo del
yoder de la industria actual, que busca apoyo en
as ciencias, y que no omile ddigencia alguna
para estender el dilatade campo de sus aplica-
ciones. En 1751, Lucondamine describio dp‘ﬂr pri-
mera vez, ante la Academia de cienciasde Paris,
la goma elasuica, y en dicha €poca su unicd y
esclusiva aplicacion no era otra, que la de bor-
rar Jos trazos del lapiz sobre el papel : en 1790
se estendio su empleo 4 otros u:0s; pero solo
desde 1837, v particularmente desde 1844 , han
surgido, al menos en Europa, las numerosas

aplicaciones de la goma 'elastica_u Gagl;{ij_}%ﬂﬁg;_ﬁ.ﬁﬂ
dande origen 4 una fabricaclon lmpurtﬂntlsurlmg;
OS .-

digna de estudio y merecedora de estima_par

gy 2 dcademia & la intemperie; y las discusio- | bellera , un traje casi sordido, y dos solieronas de s resta 4 todos los ramos

g g:iﬂ inlerrumpian ¢ precedian [a lectura, to- |menos edad; pero que tenian prematuramente las F;g::slg_‘fi;mplﬂﬂs G ] come el

gy, .-sli-ﬁ_tura}mﬂnte el tono grave, ligero ¢ sen- |apariencias de la vejez, por Ia negligencia que se i - ieild & ahs 4o mhﬁiﬁlﬁlﬁéﬂ >
al del libro.— Mr. de Vaudran Jeia gene-'noiaba en sus yesiidos: — Un perro blanco y una La ciencia por meE Al
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despojo 4 la ¢
paturales , destruvendo grandes inconvenien—
ies que le eran propios , tales eomo la dureza
que le pre-faba el frio, v la pastosidad que ad-
quiria por el ealor; y desce gue obtuvo esie re-
sultado y doto al preducto que nes ocupa de
nuevas ¢ inestimables proriedades, 1a actividad
industrial vio en la goma elastica el elemento
primero de infinitas apiicaciones, que por su
constante aumento no ban sido, ri son tan admi-
radas, como ellas solicilan y justamente me-
recen. 5 :
. La goma elastica, en manos del hombre civi-
lizado , se ha plegado & todas sus exigencias: la
sustaneia natural que se coniraia v adquiria
dureza por el frio, v ‘que el calor dilataba y
diluia, se ha vuelto irsensible 4 tedos los cam-
bies almosféricos, v las nuevas propiedades con
que ie ha dotado Ta indusiria. asi Ja mantienen
malterabie ante los rigores del frio, como a tem-
Faratums mas que tropicales. Recorriendo teda
a escala fisica que media desde la fragilidad
del débil hilo que rompe el aire, hasla la dureza
ue caracteriza al ébano, al mérmol v 4 los me-
les, el hombre ha encontrado medios adecua-
dos para prestarle grados tan distintos de elasti-
eidad y rigidez. Asi vemos todos. que la goma
elastica en forma de hilcs v de lejigns, aislada,
6 en combinacion con ialana, laseda y olras ma-
lerias lextiles, al propio tiempe que conslituve
delicades tejidos, cintas v cordones de estrema
elasticidad, tambien da ‘existencia a robustos
cables, aplicados 4 tracciones de gran polencia,
? a resislentes cintas ¢ correas que trasmiten en
os talleres, a sus diversas maquinas, el esfuerzo
que desarrolla el vapor.— En forma de liminas.
unas veces la encontramos bastante elastica para
no mellar las hojas de papel, cuando en no po-
cas aplicaciones recurre la industria 4 los instru-
mentos con que estampa los melales, para sellar
en la endurecida superficie del caoutchoue los
dibujos con que realza la Lelleza de sus produc-
tos.— Despues de haber despojado 4la goma elas-
tica del mai olor %ue, le es propio, la induslria,
recurriendo a los oxidos metalicos v a otras va-
rias sustancias, ba encontrado medios
acepte diversos colores y ha
dc estos, dotando a los objetos de caoutchoue,
del brillo y del barniz, que prestan 4 maderas
exoticas, su encanto y valor,— En una palabra:
la goma elastica por “procedimientos sencillos y
no variados, se ha trasformado en una sustancia
que la industria hila, leje, comprime, estira,
suelda y moldea segun su voluntad, plegéandose
siempre docil 4 las necesidades v 4 los caprichos
uel hombie: nosolros no conocemos materia al-
- guna que este domine con mayor facilidad, y
que hoy reciba tan variadas y liles aplicacio-
nes como el caoutchouc.

Vamos a resefiar con la mayor brevedad, varias
de Jas distintas industrias & que han dado origen
las aplicaciones del caoutchouc, y su simple enu-
meracion probara de una manera patente el oe-
pio creador de nuestra época.—Tejidos de goma
jJue constituyen variadas clases de vestidos im-
permeables, nos sirven para preservarnos de la
Intemperie ; laminas de la misma sustancia , de
diferente dureza, segun lo exigen sus aplicacio-
nes, reemplazan 4 la tapiceria que decora los
muebles, a las planchas metilicas , que forran los
Luques, al empastado de los libros, al éLano, al
bufalo y a la concha con que se confeceionan los
peines, 4 las valvulas metalicas de los diversos
sistemas de bombas, y 4 las cubierlas de ieja con
qUE guarecemos nuesiras viviendas y almacenes;
constiuyendo tubos de diferentes dizmetros Y lon-
ritudes, la goma elistica nos ofrece la aplica-
sion de esos aparatos actsticos que llevan la con-
@slacion de una pre?}unia al mismo punto de
jue esta parti0, cruzando distancias considerables,
10 causar la nmenor molestia & los apartados in-
erlocutores ; la conduccion de] agua, del gas vy
le diferentes dcidos que no atacan 3 la 'voma elas.
ca, encuentra en los tubos confeccionados con
sla materia, recepticulos de conduccion muy
Inportanies para varias_industrias; la ebaniste
1a, la escultura, la Optica, Ia medicina , la elec-

para que
reaizado el maltiz

-pledades diversas

goma eiastica de sus propiedades lijo cnumerar, hallan un material de inestimaPrime el
i ble precio para sus muebles, instrumentos y

aparatos en el caoutchoue, queasi presta su flexi-
ilidad, su rigidez, su inalterabilidad v mulii-
plicadas propiedades, Jo mismo 4 la industria de
0s caminos de hierro para amortiguar los cho-
ques que origina la rapidez con gue efectia su
ocomocion, que & esos hilos, que cruzando el
Atlantico, llevan el pensamiento y la luz de uno
a otro mundo.

Demostrado el interés que todos debemos sen-
lr por saber el origen de la sustancia que nos
ocupa, y el conocimiento de los procedimientos
descubiertos por la ciencia y por la industria, para
convertirla en loz diversos productos en que hoy
ambas la trasforman, pasarémos & ocuparnos de
su recoleccion , describiendo despuies, con la bre-
vedad que exigen esto- articulos, los medios que
*¢ empiean para elaborar objetos de opuestas pro-
piedades, por medio de cperaciones idénticas,
“olo modificadas parcialmenle por la adiccion 0
resta de una cantidad de azufre, ¢ por la mayor 6
menor temperalura hajo la cual aquellas se prac-
lican; pueva demosiracion de los sencillos me-
dios que ha conquistado la industria inteligente
de nuestro siglo para dolar 4 la materia con pro-
¥ estender, por lo tanto, el nu-
mero de sus aplicaciones. |

La admirable sustancia, de 1a eual nos ocupa-
mos, la goma eldstica, 6 sea el caoutchouc . se en-
cuentra en la disolucion
estrae de distintasplantas. Fresnau fué el primero
quenoto queun arhol de laGuvana , el hevea , pro-
ducia un liquido lechoso. cargado de globulos,
que al concrelarse, ofrecian una sustancia hlanda
lexible, impermeable v en alto grado eléstica,
que denoming coma eldstica. v que hoy se cono-
ce, segun manifestamos al principio de este eseri-
to, bajo el nombre de caoutchouc, cuva etimo-
logia india significa, zumo de los drboles. El pro-
ducto @ que nos confraemes. v que en tan grande
proporcion emplea la industria, se obtiene en di-
versos paises, principalmente en los hosques del
Brasil, en los de la India v Java, en diversas i
las de la Occeania y en numerosos distritos de
América. :

La lamina que publicamos, véase la pag. 96,
representa la recoleccion del caoutchouc en los
hosques del Brasil: para efectuarla, principian
los Indios ‘por de-nudar de su corteza al arbol
que lo produce, practicando despues en el mis-
mo profu das incisiones alrededor del tronco.
desde el pié de este, hasta el punlo en que ar-
rancan las ramas : las incisiones, de inelinacion
oblicua, van sobreporiéndose unas a otras. y la
savia 6 zumo que de ellas filira va goteando por
una canal, que lo conduce a varios vasos 6 mol-
des de arcilla, que se lienan sucesivamente de
goma; tambien se efectua ia recoleccion de esta
en cucuruchos formados por hojas de diversos ar-
boles , afectando entonces 1a zoma al concretarse.
por la evaporacion lenta del agua aque contiene,
la figura de los panes de azacar. El aspecto que
ofrece el zumo asi obtenido, es el que afecta la
leche concretada por la ebullicion, viéndose na-
dar en el mismo el caoutchoue . como la nata en
la leche; despues de veinticuatro horas de re—
poso, los Indios rompen los moldes de arcilla, v
obtienen la goma en bruto, esa materia sélida y
éminentemente elastica, que en manos de la in-
dustria europea y americana ha sufrido tan nu-
merosas y notables modificacione. Para avalorar
la dislancia que media entre el indio que obtiene
masas informes de goma, y el hombre civilizado
que efectaa su completa metamérfosis v artistiea
elaboracion, no hay mas que comparar el Pro-
ducto de los bosque - del Brazil, con esos muehles
de caprichosas formas y sorprendentes escultu-
ras, que constituye la goma, y que decoran aris-
toeraticos salones.

Actualmente la goma eldstica se recibe de los
paises productores en grandes placas, cuvo peso
es de cien 4 doscientas libras: para darle esta
forma, los Indios, como indica la fizura de Ia
pag. 96, emplean un pedazo de madera como
mango, cuyo estremo untan de goma liquida, la

lechosa del zumo que e

cada ocho6 diez kildgramos de goma, efectual

T ——
indio, va espesandose, y ya seca, 4
grado conveniente, facilita Ia aplicacion de g
nueva capa (e goma, cuyas operaciones reps
das, ofrecen por Gltimo resultado . las plancly
de caoutchouc, 4 las cuales nos hemos referf

Descritas las sencillas operaciones que se g
plean para la récoleccion de la goma elastica, y
cuyo porvenir temen varios naturalistas, pus:
que solo se obtiene este precioso producto ca
sando la muerte de los arboles que lo procury
darémos a conocer el nuevo procedimiento Ei]
cubierto en los Estados-Unidos, para recogen
trasportar a largas distancias el liquido que
gregan los arboles, 6 sea el caoutchoue, sin g
pierda su estrema blancura, ni se altere por
fermentacion. Este procedimiento, del cual &
mos deudores & Mr. Armstrong, consiste en
coger la goma al =alir de los arboles en vas
crisoles de arcilla, la cual, despues de filtral
se deposita en receptdculos de vidrio 6 estail
en los que se afade & la goma, amoniaco liquit
concentrado, segun la proporcion de uno 4 di
y seis; por este medio logra la ciencia tiaSporia
en vasos herméticamente cerrados, una suslae
cia que se descompone en breves horas, ¥ (i
sus primitivos poseedores no pueden consers
floida y blanca sino al pié del arbol. -_

Pasemos 4 ocuparnos de las operaciones ques
emplean para oblener en sus diferentes estad
el caoutchoue, principal descubrimiento (que i
originado sus infinitas aplicaciones, puesto (ues
ha conseguido despojar conél 4 la coma alasti
de sus propiedades fisicas, encontrande medi
para prestarle todss los grados de eiastiﬂidad
rigidez, que exiie ol empleo al cual quiere desk
narse. Por medicde la volcanizacion , la indusit
obtiene el caoulchouc blando v eléstico, OOl
material aprapiado para la construccion de
los objetos que tengan que deprimirse 6 cambit
de forma y dimension; prestandole 4 la par did
operacion elementos para obtener aquel produt
estremadamente rigido, v aplicable, por lo lanlk
a 1a produccion de objetos duros, aue no debent
formarse, y que pueden reemplazar 4 la mader
al asta y 4 los me!ales. Para lograr resultados
contrarios, casi increibles para quien no conoft
la fuerza creadora de la industria,

las operack
nes y los procedimientos queesta emplea son i
iguales, segun ya indicamos anteriormente: aqw
s e obtienen finicamente modificando laspt
porciones del azufre, de ese agente quimico(”
se utiliza para la volcanizacion del caoutcho®
procedimiento que consiste simplemente en
corporar el azufre con la goma, y en la calei®
cion de esta mezcla & una alta lemperatura, 1ok
peratura que, como la disis del azalre , conlri
ye a prestarle flexibilidad o rigidez. 3

Para obtener el casulchoue blando, se mex

4

de uno a dos kilégramos de aztfre en polvo [

esta_combinacion i una temperatura de 12041
arados del termdmetro centigrado. Si ce quiet
fabricar el caoulchouc duro, se emplea un kif
aramo d2 aziire, por cada dos de goma, eiei__f
dose la temperatura que exige la volcanizacit
1150 v 4 160 grados. Este procedimiento, hﬂﬁ
hi poco, se habia efectuado en calderas cerrad®
lo cual dificultaba en mucho su éxilo, puesl.ﬂﬁ
no podia estudiarse de una manera complét
exigiendo por parte del obrero mucho t{iﬂlﬂpﬂ%
practica esiremada; hoy no acontece asi, -ﬁéé
emplearse calderas abierlas para la volcan®
cion, nuevo ¢ inleresante progreso, que ha ¢
nido & facilitar el ejercicio de una industria g
resantisima , y cuya descripcion necesita md Iﬁ
espacio del que podemos disponer, y del que h
su indole especial exigen eslas Lecluras.

Nuestro intento no ha sido olro, que lama;
alencion hacia un produclo cuyas numer i
aplicaciones se conocen en Espaiia, si biclh .o
se han estabiecido aun, bajo una gran escaid il
indusirias que origina, v t}ne en nuestro hlﬂu
podian alcanzar provechoso desarrollo : cultPlg

este intento, solo nos resta manifestar de D,

cl interés que prestan los estudios cientific r--
dustriales, por insignificantes que puedan P2

i v om— o —
"

cual, espuesta 4 un humo muy denso, y en vir- | cer & quien no inquiera las trnsfm'nmcimﬂii
tud de las vueltas que al pedazo de madera im- Jacusan todas las suslancias que emplea i °

A

ricidad y otras arles y ciencias que fuera pro- |
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L st ¥ los diferentes progrescs ¢ innwaqmm[

& s que han surgido para estender sus aplica-
sones, ¥y que para el estudio de los que se con-

W men al caoutchouc, fuera preciso escribir un

& wlimen y no un articulo periodistico.
o J. Caxatesas v Casas.

CRONICA ESTRANJERA.

1 Yaque los asuntos politicos europecs parece
i w gstacionan algun tanto, dirigirémos hoy nues-
¥ ras miradas @ los aconlecimientos de la guerra
! ma Irdia, examinandolos desde algun tiempe
% alrds , para que nuestros lectores tengan un cua-
W dro compieto de los ultimos suceses. Sabido es
3¢ por otra parte cuantes dias tardan en llegar & Eu-
W ropa las noticias de aquellos remotos paises, y
it 45 no debe estranarse que las fechas que ofrece-
i mos @ nuestros lectores sean algun tanto atra-
it sidas, pues de todus modos las noticias que les
' demos seran siemwpre las mas recientes, esto es,
Ik las ultinsamente recibidas. -
§ Despues de muy ansiados, al fin la Gran Bre-
i lafia envio algunes refuerzos, si bien escasos, al
| ltalro de la guerra. Duwrante mucho tiempo los
i Sicesos de las armas fueron fatales para los Ingle-
§ sy (—_Prijsperﬂs para los indigenas rebeldes. Habia
I legado 4 temerse la completa pérdida de aquellas
§ U vastas como fértiles comarcas; y si bien la
¢ tausa Inglesa no puede prometerse aun una vie-
i Wria completa y definitiva, de algun tiempo a
! &2 parte los reveses se han disminuido y las ven-
13jas de la lucha han quedado casi a favor de am-
i s contendientes, de un modo igualmente pro-
i eehoso para unos y otros. Si fuese posible va-
i %Iios de esta espresion, diriamos que la guerra
i % ha estacionado por ahora en fa India, sin lle-
I Vit frazas de caminar a pronto desenlace.
¢ Enefecto, si creemos lo que nos dicen los pe-
i Modicos de Calcuta del 8 del ultimo dicienbre,
'ﬁ'—'ﬂiﬂumnas inglesas ejeculan en varias direccio-
i 'S marchas prolongadas en el interior de la In-
‘Eﬂi $in objeto ostensible ni resultado satisfacto-
: %-_L&ﬁ_ correspondencias de Bombay, del 9 de
i mbre, nos dan mas detalles. Secun ellas . el
i Silido rebelde Tantia-Topée habia entrado al fin
j ¥ Guzerat, donde se hacian todos los esfuerzos
i Psibles para encontrarle. El brigadier Parke en-
5 El'_l‘ﬂ_las tropas de aquel caudillo, y se dice que
'Shfﬁﬂ-'"qtrﬁ en Poddevpore. El brigadier Smith
/ gﬁgﬁndm ullimamente a Maun Sing con unos
B dﬂ}hﬂmhr%' y los persiguio hasta R«jpore cau-
h@fﬂ"‘ae 600 muertos. Tambien encontro a los re-
} ﬁ*--{?a, €nnumero de £,500 comlaticnles, el gene-
] lm&_lmnt,_y los disperso, tomandoles seis cafo-
_!-__E;;?--matandulﬁ 100 hombres.
i .ﬂ.---mlﬂ tanto, ce anuncia la sumision del nawed
“Banda y Ja de los talookdars de Oud
lag 08 falookdars de Ouda en to
+ bartes donde se presentan las armas britani-
'féi_;;il.)ﬂmf-f?ms son venlajas de ezcaso valor. E]
¢ e dero interés de la guerra esld en el aprisio-
ﬂﬁiﬁntﬂ de Tantia-Topée. Aun no pueden ase-
Lt Flos Inglese: si este Tantia-Topee, tan temi-
S €l mismo Nana-Saib, que ha dado no poco
- iﬁﬁﬁ‘%r a las tropas de la reina Vicloria. Se ha
_Ysi-.%m?ﬂr los mismos Ingleses que solo era cierta
'ﬂﬁl'ﬁitﬁ existencia de uno de estos personajes,
(g g o ; pues Tantia-Topée no era otra cosa
%Salﬂpeill 0 de guerra que se habia dado Na-
¥ veq 4 81 mismo. Olros niegan esta supesicion
§ oo los dos nombres dos caudillos distintos.
haes. LUCS; como hemos dicho, el interés de la
| sﬁ&s? Esta en apoderarse de Tantia-Topée, no
! ﬁ-ﬁiﬁ_f&!}ara la decidida persecucion de que es
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= ﬂgsdé}%'?{lﬁltﬂ de Tantia~Topée, escriben al Times
| “imigﬁfmb“ﬁr-s por la mala ultima: —« Los mo-
lag mﬁ?ﬁ de Tantia-Topée son objelo general de
| Qg o] Crsaciones en Bombay. Tal es el terror
Ei 0p fn"ﬂmhm de esle jefe inspira, gue €! solo ru-
bagty dado ¢ infundado de su aproximacion
!l lag p-ég”ﬂ que las personas timidas no salgan de
log . laciones , se paralice el (rafico diario en

’? m:_em&m!ﬂﬁa, Yy se suspendan las negociaciones
Blies, La aparicion de Tantia en los confi-

o

L

k M.E.C.D. 2016

nes de Duccan y Candeish ha interrumpido el co-
werclo de algodon y de granos que se hace entre
estos distritos y Bombay, y su ullima incursion
en Guzerat ha causado gran desasosiego en Ba-
roda, Bovach vy Surate. »

»Los comercianles de los puertos han suspen-
dido sus operaciones, aiiade el corresponsal del
Times, y el mercado de Bombay languidece por
faita de preduetos. Bajo este punto de visia, la im-
posibilidad en que estan nuesiras tropas de apo-
derarse de Tantia-Topée es un grave mal, puesto
que es mejor (que saquee cien poblaciones rura-
les que delener un dia el comercio de la Presi-
dencia. »—« La direccion que ha tomado Tanlia
parece indicer su deseo de relirarse 4 Rajponta-
na, en donde ha sido ultimamente perseguido por
el general Roberts. »

Al fin ha sido ejecutada la sentencia de des-
lierro impuesta al ex-rey de Delhi. habiéndosele
eémbarcado en el buque inglés Megara. El pe-
rivdieco litulado Calcutta Englishman anade que
sera (rasportado al cabo de Buena Esperanza. No
obstante, La Presse anuncia que el ugar desti-
nado para el destierro del ex-rey de Delhi sera
Rangoun, capilal del imperio birmano, de que
hablamos mas adelante. .

El 24 de diciembre escribian de Bombay que
algunos distrites Insurreccionados parecia que-
rian somelerse al gobierno de la reina , esperando
clencencia. Enire lanto los Ingleses conlinuaban
con vigor la obra deztructora de los fuertes y el
desarme de la poblacion. Los insurrectos obte-
rian ventajas en otros puntos. Uno de sus jeles,
E<mail Ktan, habia sido veneido. Otro de menor
nombradia Labia sestenido victoriosamente un
combate, en Donat, contra los Ingleses. Tales
son las ultimas nolicias de la India

En la misma India ha ecurride un hecho sin-
eular, que ha puesto en movimiento a la diplo-
macia inzlesa. Sexun se lee en el Monifeur de la
Flotte, es sabido que existe al sud del golfo de
Bengala un vasto imperio, que los Ingleses an-
helaban desmembrar, terminando la guerra con-
tra é] en 1855. Este imperio es el birmano, cuyva

oblacion es de ocho millones de habitantes, so-

re un ferritorio de 2,800 kilometros de longitud
y 900 de latitud. EI principe que le gobierna es
querido de sus vasallos, y cuenta con buenos me-
dios de defensa. La Gran Brelafia ha creido en
todos tiempos opoertuno el eslablecimiento de una
legacion en aquel punto, v para selicitarle ha
enviado varias embajadas al emperador de los
birmanes, el que, sin embargo, se ha negado re-
suellamente a concederle , queriendo permanecer
en su pais con eulera independencia.

JANER.

REVISTA DE TEATROS.

—— =

Pocas son las novedades dramalicas de que (e-
nemos que dar cuenta a nuesiros lectores durante
la semana que ha {rascurrido. En el coliseo del
Principe han conlinuado las represenlaciones de
La Aurora de la fortuna, del Sr. Ossorio, de que
va hablamos en nuestro numero anterior: esta
comedia , a falta de novedad en su argumento, ha
ido sosleniendose durante toda lasemana, gracias
a su escelente ejecucion , sobre todo por parte
del Sr. Ossorio, que ha de-empeiado sa papel de
gracioso, con todo el carino paternal que puede
exigirse a un aulor y aclor a la vez, y por ¢l se-
nor Yalero, que, aunque algo descuidado en los
dos primeros aclos, ha sabido elevarse a la alluwra
de su merecida reputacion en el acto tercero, el
niejor sin duda de la comedia.

En el teatro dela plaza del Rey ce ha vuelto
a poner en escena el drama de brocha gorda, li-
tulado El Ilijo de la noche , aunque con una con-
currencia a paicos y butacas tan escasa , que la
empresa se ha visto obligada & sustituirlo con el
drama del Sr. Tamayo, titulado Angela, el cual,
a falla de olra cosa, tiepe al menos sentido
comun.

En el coliseo de Novedades se ha representado
el drama en cuatro aclos y en prosa; original de

—-"

D. Manuel Ortiz de Pinedo, titulado Culpa y cas-
f1g0. |

Aun cuando el pensamienfo que predomina en
esta obra es eminentemente moral y filosofico, esta
presenlado con tanta dureza en la forma, y son
tan violentos los medios de que se vale el autor
para desarrollarle, que tocan, no solo.en la in-
verosimilitud , sino en el esireiao conirario; €s
decir, en la inmoralidad. _

Su argumento es en estremo sencillo. Una hija
del pueblo, seducida por ¢! amor de un hombre
rico, deserfa de la casa de sus padres, y vase
a Vivir con aquel en mancebia, pasando , sin emn-
bargo , por su esposa, a los ojos de la sociedad.—
Arrepentida un dia, va aarrojarse desolada a los
piés de su padre; pero este, en vez de acogeria
como a una oveja descarriada, iarechaza, auto-
rizandola & que continue en su vida de perdi-
cion.—DBien es verdad que siel padre la hu-
biera perdonado, concluia el drama en el acto

rimero. — Continuemos. —La sociedad, que la

abia recibido con sonrisa aduladora, se entera
al fin de la ilegitimidad de los lazos que la
unen a su supuesto esposo, y la rechaza de su
seno. Para colmo de desventura , ¢l hombre que
tan infamemente la sedujera, la abandona como
un miserable; y entonces Maria, que es el nom-

bre de la Hrﬁtagnnigtzz, arrepentida y ilorosa, es-
pia el perdon de sus culpas y estravios, hacien-

dose hermana de la caridad, y obieniendo por
este medio el perdon de sus padres.

El argumento, como se ve, €3 en esiremo sen-
¢illo, y el objeto que se ha propuesto ¢i autor no
puede ser mas moral ; pero en el modode llevarlo
a cabo hay tanta irregularidad é inverosimilitud,
v algunas de Jes escenas estan delineadas con
lintas tan fuerles, que desaparece el interés dra-
matico , sacrificado a los conlrasies y golpes de
efecto. — Los caractéres estan muy poco sosteni-
dos, v el dialogo en general es fiojo.

La ejecucion no paso de mediana. La selora
Rodriguez no estuvo tan feliz como otras veces.
Apresurémonos, sin embargo, 4 decir que no
fué suyva toda la culpa, v s del napel que tenia
que representar. El Sr. Calvo no sabia uta pala-
bra del suyo. El Sr. Bermonpet tampoco estuvo
en su centro. Los demdas actores no pasaron de
medianos, nolandose en toda la ‘ejecucion falia
de direccion y de ensayos.

El éxito fué lisonjero para el autor, 4 quien
llamo la escasa concurrencia al final de los actos
lercero y cuarto.

En el teatro de Jovellanos han continuado lag
representaciones del Juramento, alternando eon
La Embajadora, que han dado muy buenas en-
tradas.

En el teatro de la calle de la Magdalena, se ha
uesto en escena la comedia en tres actos del cé-
ebre Scribe, Mathilde ou la Jalousie, en la que

ha sido muy aplaudida Mlle. Rey, encargada
del papel de la prolagonista. .

Por ultimo, en el Régio coliseo se ha cantado
la Somnambula, habiendo estado admirable como
siempre , la Seiora Kenneth, sobre todo en el
final, donde se ha hecho aplaudir con entu-
slasmo.

Hé aqui todas las novedades de la anterior se-
mana. -

NumA.

BIBLIOGRAFIA ESPANOLA.

Enciclopedia moderna 3 Diccionario Universal de
literatura, ciencias, artes, agricultura , indus-
iria y comercio, publicada por Francisco de
Paula Mellado. 34 tomos en 4.° regular. Ma-
drid, 1851-1853 ; Mellade (impresor-editor).

Bastante dificultoso se nos hace enunciar ur
juicio total y distinto acerca de una obra tap
vasta y compleja como la que figura en el enca-
bezamiento de este anuncio, Siendo de muy di-
ver:a procedencia los articulos de esla obra, re-
ferenies a materias distialas, y aun los de una
misma, consistiendo los mas en la traduccion de.
una de las ultimas cdiciones de la Enciclopedia
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moderna francesa, publicada por Didot, herma-
nos ; otros en la version de articulos del Diccio-
nario de la Conversacion y de la Lectura, publi-
cado tambien en el vecino reino, y muchos otros
originales de escritores espafoles, aunque de
suficiente mérito, no bastantes en numero para
abrazar todos los principales asuntos , objeto ne-
cesario de la redaccion da una Enciclopedia; todo
esto, decimos, unido al método alfabeiico de es-
posicion , seguido por un error sistematico y que
ge ha imitado por culpable mania de estranjeri-
zar, hacen que ni sea uno el tono dominante de
la obra, ni haya tampoco unidad de si-lema en
su redaccion, ni entre todas las materias, ni aun
dentro del circulo de una misma. Y no es esto
todo : aun a falta de las causas indicadas de in-
coherencia en un trabajo de tal cuantia y lras-
cendencia, siempre existiria una radical, que ce
revela a la inspeccion, aunque no sea muy de-
tenida, de los materiales de este trabajo enciclo-
pédico. Tal es la ausencia de un plan dominante
y total, que hubiera ligado a condiciones cler-
fas v delerminadas en el desempefo a fodos y
cada uno de los redaclores y lraductores, que
han concurride a4 su confeccion; pues es facil
observar la diferencia de principics, tendencias
z;__métndu, con que se presenta en los varios ar-

iculos cada maleria, y aun paries y subdivi-
siones de una misma.

No es rigorismo lo que nos hace ser, aunque
con brevedad, tan esplicitos , sino justo e invio-
lable respeto hacia las ventajas, que no debe per-
der de vista nuestra literatura nacional, repre-
sentada por cuantos principalmenie promueven
empresas de tal calibre, y consecuencias, y que
tanta significacion encierran del valimiento y
alcances de la ciencia literaria de un pueblo.

Decimoslo tambien , porque creemos razonable
que la imparcialidad y equitative premedio, pro-
pio de obras jgenerales y de miscelanea, sobre

Recaleccion del caoutchouc en los besques del BrasiL

todo cuando se llaman Enciclopedias , rechaza
6 dé mas estension & los articulos y materias
que, por decirlo asi, tienen mas salida, yze
omitan. no sabemos por gué , parles muy €sCn-
ciales como la Biografia, que con {ania razon
figura en las obras esiranjeras de esle genero,
como son el Diccionario de Conversacion y Lectu-
ra . desde el primitivo aleman hasta las ultimas
reproducciones en lengua francesa.

Empero tres grandes venlajas, ¥ ventajas que
pueden hacer eclipsar las faltas indicadas, deben
encomijarse en el trabajo que brevisimamentie
examinamos. Ante todo , la ¢e que una publica-
cion de esta naturaleza, la primera de su clase
llevada 4 cabo enire nosolros, siempre merece
aplausos, dadas las dificultades colosales (ue
ofrece, y los arriesgados esiuerzos que supone su
vencimiento. En segundo lugar, la eleccion de
muchos de nuestros mas convcides ¥ benemé-
ritos literatos y cientificos, llamados como es-
pecialidades determinadas para desempenar la
redaccion de todos ¢ les mas de los articulos
| referentes a ciertas de las ciencias y (ratados

ue tienen cabida en la obra, ha dotado a esla
e no escaso fondo de riqueza literana, y dado
4 conocer articnlos mas ¢ menos estensos de

incontrovertible mérifo, en que se reunen Yy
publican datos poco conocidos, opiniones, pro-
ducto de estudios madurados y profundos, re-
sultados practicos de muy util consulta, para

los artesanos , industriales, agricullores, artis—

{as, cientificos, profesionales, y en general para
toda clase de lectores. Por ultimo y tercer lugar,
la Enciclopedia, aun en medio de la preferencia
concedida 4 nunas materias respecto de otras, ¥y
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de nuestros estudios y artisticos 0 prnfesi&ﬂﬂﬁ’f
adelantos, y iil precedente a la par, para procef
der 4 ulteriores y mas perfectos {rabajos del pr*
pio género. | aig i
La introduccion general por el Sr. Villabrilk}

es bastante prolija y curiosa. - il
Actualmente se da a luz una segunda edicioh }

que esta baslanle adelantada, y no parece W
riedad notable respecto de la primera. |
Francisco GAY0S0:

e S S . .
BIBLIOGRAFIA ESTRANJERA.

Inglaterre, Ecosse, Irlande; Voyage pttﬁpr&ﬁ“rgj
par Mr. Louis Exavrr, Unﬁfurt..vnl. il st}
in-8.°; Moricot, 3, rue Pavee Saint-André.

Hoy nos traslada Mr. Enault a los hermﬂs‘:ﬂ -_
torales de la Gran Brelaiia, y nos hace reco i
cual guia seguro y discreto, todas las pobla f
nes vy parajes nolables del Reino-unido. Tﬂd‘:‘:ﬁ,-
que la Inglaterra, la Escocia y la Irlanda i
tienen de pintoresco y singular; todo cuantd ©
pira el caracler enérgico, que ha hecho del I:ﬁ |
blo inglés el pueblo mas uno y 4 la par ;’ il
vidual , se despliega ante el lector con T,
agradable y rapido, sin genero de aridez Ibﬁi
notonia. Escelentes grabados ilustran la ﬁa’fﬁ
representan 108 principales paisajes ¥ ciu 1
modelos debidos al lapiz de Gavarni, con €,
bujo correcto y acabado qué le dlstmguewg
cen & la vista al hombre, cuyas Gustum_bfoh;l
refieren , euyo carcter se_estudia. Este il
salido 2 luz en la época del afio, en qué 0+

hasta por un efecto natural de esto mismo, des-
cubre mas gue otra publicacion el verdadero es-
tado de los conocimientos nacionales, y puece
servir como punto de partida, entre los que inas,
| para determinar donde se halla la parte mas déhil

nuevan y amplifican las bibliotecas-novelas:

Por todo lo no firmado, Cdries Bailly- Baillier®
— editor responsable y propietario.~
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